&= Ginger Rogers, la esposa de lew Ayres y la
= triunfadora de “VYelando hacia Rio Janeiro",
' es una de las mujeres mas graciosas y elegantes
de Hollywood. Yedla aqui luciendo dos ultimos

| modelos, llenos de originalidad y buen gusto.
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UNA VISION DE LAS BALEARES !

producida p.c:rr_ UFILMS vy dirigida por J]. ESTELRICH. ® Adaptacién musical por 85 profesores de la GRAN
ORQUESTA DE CONCIERTOS DE BARCELONA. bajo la direccién del maestro B. Samper.

1
Esta pelicula fué presentada personalmente por el sefior Estelrich en la sesién de =
las seis de la tarde del lunes, dia de su estreno, constituyendo un éxito formidable.
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EN BL . PRIMER PILLANO

Este distribuidor amigo me muestra una carta que acaba de re-
cibir y me dice:

—Como esta carta podria ensefarle otras muchas; llegan cada
dia a montones.

—: Entonces cree usted en el porvenir de nuestro cinema?—le
pregunto.

—Comercialmente puede considerarse que el cine nacional su-
pera al extranjero. Ya lo esta usted viendo; este empresario que
me ha rechazado cuatro films yanquis y dos franceses, me pide con
urgencia, al precio que sea, una pelicula nacional que tengo €n
distribucién. St, ya sé que artisticamente no vale nada, esta llena
de errores, su argumento es vulgar, la interpretacion muy media-
na, el sonido deficiente, la fotografia mediocre... Pero el publico
manda y prefiere lo malo nuestro a lo excelente ajeno.

—Cierto, no puede negarse. El mayor exito de la temporada lo
ha obtenido una produccién espanola. La lastima es que estos re-
sultados no estimulan al capitalista.

—Se avanza, no lo dude usted ; despacio, con recelos, con temor
de arriesgar el dinero, pero se avanza. Cada vez surge un nuevo
proyecto de empresa-editora ; la mayoria de estos proyectos fraca-
san, perc cuaja alguno y esto ya es algo.

—¢ Asi, aun reconociendo que no tenemos apenas un director dig-
no de este nombre, de que no se inventan historias originales para la
pantalla v de que escasean los buenos artistas, hay que sentirse
optimistas?

—¢:Por qué no? El cinema espanol da dinero, luego se impondra
a pesar de todo. Sea usted optimista tambien, amigo critico.

—Ll.0 procuraré, amigo distribuidor.

* =2 - ¥ *

Hav que impulsar el cine racional, hay que crear en su entorno
un ambiente favorable. Pero a la vez, como necesidad apremiante,
precisa ir apartando de él a los ineptos y a los audaces sin talento
gue lo han invadido.

Creer que ¢] cinema hispano va a surgir potente de las planas del
periddico, de entre un monton de mentiras piadosas, es un error.
El periodista no es un taumaturgo, un dios capaz de crear de la
nada. Esta faena corresponde a los poetas de imAgenes cinemato-
orificos, a los realizadores de films cuya inspiracién, cuya sensibi-
lidad artistica, cuyo inteligente aprovechamiento de la técnica ha
de dar un rango superior, una categoria al cinema nacional.

Nosotros—el periodista, el critico, el escritor—no téenemos otra
mision que la de enjuiciar y valorizar la obra de cada animador de
im4gdenes, sefialando con complacencia, con generosidad sus acier-
tos y destacando con mesura, pero con claridad, sus errores, para
que se corrijan de ellos los que sean capaces de perfeccionarse y
t‘;LiiJl‘['q'E['.‘_-iE'.

El elogio debe reservarse para los directores que al emprender la
realizacion de un celuloide sientan la inquietud y la emocion del
artista cuando crea, no para el que se acerca al cine con animo de
medrar en ¢él, con el propdsito de alcanzar éxito facil y pasajero,
apoyandose no en sus meritos—que no los tiene—, sino en la nom-
bradia del actor o la actriz protagonistas de su film, o en la popula-
ridad de un tftulo que nacid para el teatro o para la novela.

Impulsar €l cine nacional es velar por su prestigio, alabar am-
pliamente lo bueno y censurar lo malo.

Fabricar con la pluma falsos idolos, prestigios fules, personalida-
des de pega, es causar un dano tremendo a un arte que, como el
cinematografico, estd naciendo entre nosotros.

Labor dificil y de gran responsabilidad es la del periodista de
cine en este momento critico y decisivo para nuestro cinema. De-
tenerse en esta labor, renunciar a realizarla honradamente por sal-
var a los causantes de que el cine hispano vaya a la zaga del de
toda Europa, a los culpables de que sea entre nosotros un arte 1n-

congruente, chabacano y vulgar, es colaborar con ellos en su fracaso
dehnitivo. T oS e T

Paco Elias es uno de los luchadores de mas recio temple, de vo-
luntad mas firme y de cabeza maés clara con que cuenta nuestro
cinema. Pero su nombre es de los que menos repercusion han te-
nido hasta ahora en las hojas cinematograficas.

»in embargo, la primera pelicula hablada que se realizé en Es-
pana—FEl misterio de la Puerta del Sol—la realizd él.

Quien puso los cimientos de la Orphea Film fué Paco Elias con
su pelicula Pax. Nadie ha tenido interés en reconocer estos dos
hechos y ya es hora de que se consignen en letras de molde para
desagraviar a este luchador del celuloide.

Pero aun ha hecho algo mas. Elias realiza actualmente una pe-
licula—Rataplin—, en la que, aparte el asunto, lleno de originali-
dad y de un matiz humoristico- muy moderno—y podria anadirse
que muy a lo René Clair—, destaca en ella algungs artistas espa-
noles, a los que los demads les han hecho el vacio, o algo peor, pro-
curando anularlos. Elias, generoso, comprensivo y con perfecto co-
nocimiento de su misién como director, ha trazado inteligentemen-
te unos personajes para que los vivan y los sientan intensamente
esos artistas, a los que los demés les han procurado el fracaso, en-
cargandoles la interpretacion de papeles en absoluto desacuerdo
con su temperamento y hasta con su figura.

Por Elias pueden demostrar su calidad artistica actores como
Felix de Pomes, mal comprendido en Espana; como Teodoro Bus-
quets, el mas completo de nuestros «wvillanos», vy como Roma Taé-
ni, desconocida €n nuestro pais, a pesar de ser una actriz que posee
el sentido de lo comico.

Ellas, en Ratapldan, va a descubrir incluso que Antonita Colomé,
mal manejada por Perojo, es la primerisima figura femenina de
nuestra pantalla.

Sélo unas lineas de cortesia, amigo Lope.

No tengo afan de polemizar contigo. Tampoco es necesario, Asi
renuncio a comentar la nota que le has puesto a mi articulo
«Espana para los extranjerosn. Pero quiero aclarar lo siguiente:

Que no estd en mi Animo censurar al sefor Adolf Trotz como di-
rector, maxime siendo yo uno de los que le han elogiado. Me
quejaba y me quejo, de que a un espanol, yo en este caso, se le
tengan menos consideraciones que a un extranjero.

Que no conozco la Memoria presentada en 1931 por Intercambio
Cultural Iberoamericano al Goblerno, pero que estoy seguro—iijate
bien, seguro—que mi proyecto de Estampas de Espana, expuesto
hace mas de un ano en estas paginas, ha influido més que esa
misma Memoria en la orientacion dada al primer film realizado por
esa entidad. Y lo creeré mientras no se me demuestre lo contrario.

Que has debido dar en tu nota el nombre de «uno de esos cine-
matograflistas que lo saben todo y a todo se atreven», en cuyas ma-
nos puso Intercambio Cultural Ibercamericano su produccidn, que
luego confid al senor Trotz para enmendar los verros de aquel va-
nidoso ignorante para evitar que nadie, maliciosamente, pueda con-
fundirme con él. Yo, aunque modesio aprendiz de director, tengo
una responsabilidad dentro del cine espanol, aunque solo sea por
lo mucho que llevo escrito en torno al cinema, y me importa
mucho sacar limpio mi nombre de todo esto, que tanto se presta a
equivocos y confusiones por falta de claridad en tu nota.

Y que importa mas al cine espanol el espiritu de nuestra pro-
duccién que los errores técnicos de que nos saquen los extranje-
ros... que de bien poco nos han sacado hasta ahora, siendo el caso
que tu citas tal vez el unico, aunque para juzgarlo seria necesario
conocer el film Nuevas rutas,

Nada mads, Lope amigo, sino que lamento que hayas tenido, por
culpa mia, que salir en defensa de otro amigo, al que no pretendi

ofender. -
MaTEO SANTOS
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«El dia que me quieras), nueva pelicula

de Carlos Gardel

Nueva York.—El productor chileno Francisco Flores del Campo
termind la filmacéin de la pelicula El dia que me quieras, con Carlos
Gardel y Rosita Moreno, en los papeles principales.

La pelicula serd estrenada pronto en los Estados Unidos v en la
América del Sur.

Para junio anuncia Charles Chaplin el
estreno de su nueva pelicula

Hollywood.—Indudablemente serd para el publico una de las me-

jores noticias la que hoy puede darle Artistas Unidos. Chaplin el
gran Carlitos Chaplin, el {dolo incuestionable de todos los ptiblicos
del mundo, se halla trabajando con verdadero ahinco en su tltima
pelicula, que no tiene titulo, y asegura que en este mismo mes ]a
tendrd completamente terminada.

I‘EIT} i[.! ITJI{:F L‘Ki]":ll'TII'{“]'l{l‘.'i{'l -['ic_‘ i'Lu']r_; esto, es 4,][]_;3 el gtﬂi.‘.t] [‘;'11']EL|:-:
afirma que su produccién serd estrenada en junio de este afo y si-
multaneamente en todas partes del mundo. No existe en la historia

Casa 8afném ALIMENTOS DIETETICOS Y DE

Lauria, 62 (Consejo Clento y Aragén) REGIMEN, especialmente para

DIABETICOS - ALBUMINURICOS - OBESOS, etc.

del cinematdgrafo un precedente a esta idea de Chaplin. Para que
tal cosa hubiera sido posible necesario fuera que el artista contara
con la popularidad universal que es la caracter{stica de Chaplin.

No hay para qué decir que todos los miles de admiradores del
comico que ha hecho refr a toda una generacion estdn de parabienes
con una noticia semejante. Una pelicula de Chaplin es algo que se
espera con interés.

Es demandado por plagio musical del
tango de «Cuesta abajo»n, Carlos Gardel

Buenos Aires.—Ante el juzgado se ha presentado don Vicente
Stanzione, promoviendo demanda por plagio musical y peticién de
danos y perjuicios contra Carlos Gardel,

El sefior Stanzione, miuisico compositor y director de la orquesta
que lleva su nombre, compuso tiempo atras los tangos «Zabalitan ¥
«Ya llegbn, los que fueron registrados en su oportunidad en la Bi-
blioteca Nacional.

Posteriormente se enterd, dice en la demanda, que el conocido
compositor musical y cantor Carlos Gardel dié a conocer su tango
«Cuesta abajon, registrandolo a su nombre.

Lsta pieza de Gardel, a estar a los términos de la demanda, es un
verdadero plagio de los tangos «Zabalitay y «Ya llegon, lo que puede
ser facilmente comprobado, como también, dice, que a estar a la
opinién de muchos oyventes, cuando el actor ejecuta sus composicio-
nes, la declaran que se trata del tango «Cuesta abajon mal
ejecutado,

Stanzione pide la suspensién de la pieza musical compuesta por
Gardel, asi como también el secuestro de la pelicula donde se ejecu-
ta una parte del tango plagiado, la destruccién de los 10.00 discos
que su pretendide autor hiciera grabar v se le indemnice de los
dafios y perjuicios sufridos por el plagio, que los estima en la can-
tidad de 20.c00 ddlares. :

E]l juzgado ha resuelto dar traslado de la demanda al represen-
tante del demandado en esta capital, para que la conteste dentro
del término establecido por la ley de propiedad artistica v literaria.

¢ Visitaran la Argentina este afio Lilian
Harvey y la orquesta de Paul Whiteman

Buenos Aires.—Segiin ha manifestado el sefior Mabardi, adminis-
trador general de la Sociedad del Gran Palacio Atldntico American
Syndicate, construfdo en Mar del Plata, entre las personalidades
que piensa contratar con destino al Casino figura la eximia actriz
de la pantalla Lilian Harvey v 1a famosa orquesta de jazz de Paul
Whiteman.
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Conversaciones Sin ‘trascendenicia...

...sobre “El negro que
tenia el alma blanca

I

—acabo de ver Kl negro que tenia el alma blanca.

—¢ Hasta ahora no la habfas visto?

—No. No me preocupo demasiado por Perojo. Si puedo ver sus
peliculas, va bien ; sino, mejor, no pierdo nada.

—¢ Qué me cuentas de ésta?

—Primero, ¢cudl es tu opinién?

—FEs perfecta técnicamente, como 1o es [a hermana San Smpf_
cio mas todavia. No podemos poner en duda que los estudios de
Aranjuez son los mejor equipados de Espana.

—Bien, €so no importa.

—Pues venga la tuya.

—Alld va, pero antes he de advertirte de que la vi precedida de
Hombres del manana, de Borzage,

—: Qué importa?

—DMucho, si quieres poner reparos a mis palabras sobre la primerg
pelicula, porque la obra del realizador vanqui es de valor.

—No mucho. Salvo el principio v el final, no me gustd por demés,
Los chicos toman con demasiada seriedad sus juegos, sobre toda
para su edad ; los medios que ponen en accién durante el combate
librado por las dos bandas rivales, inverosimiles.

—Acepto ¥y comparto todos los reparos que le opones, perg les
doy menos importancia que ti. La misma formalidad, al mismao
tiempo que pasion, puesta en los juegos infantiles, es {ndice de la
que ponen todos los chiquillos cuando se dedican a guerrear entre
si, a pesar de todas las exageraciones que se puedan encontrar : las
armas ofensivas y defensivas que hacen actuar. serd lo que cada
nifio sonarfa poseer cuando llega el caso, v, efectivamente, trata
de realizar, no consiguiéndolo por su falta de pericia y conocimien-
tos técnicos. Ademds, estaba demasiado hambriento de cinema, lo
que se dice cinema, para pararme en defectos de esta clase. Pero
dejemos a los americanos y vayamos con los de casa.

—A proposito. El negro que tenia el alma blanca es de ayer, no
es ya de actualidad. Hoy me interesaria mds tu opinion sobre la
obra posterior del mismo Perojo Crisis mundial (o municipal, comn
hacia decir Guzmdn Merino a un dialogante en uno de sus artfeu-
los). ¢Por qué no me hablas de esta wltima ?

—Aunque nada te haya dicho, podfas haberte figurado que no la
habia visto, en espera de su reestreno. Este se hace esperar, como
sl los empresarios o los distribuidores estuviesen esperando fuese
olvidado el fracaso sufrido en su primer encuentro con el publico
al ser estrenada en el Salén Cataluna. al mismo tiempo que se fue-
sen horrando, de la memoria de todos, los palos que, certeramente,
le fueron sacudidos por un erftico de la competencia v sinceridad
de Antonio Guzméin.

—Bueno, pues entonces venga tu opinion sobre El negro,

—:A lo que iba. Decfa que habiendo visto antes que ella Hombres
del manana, tendria que ser la obra de Perojo suficientemente bue-
na para satisfacerme... La verdad, dar mi opinion sobre la cinta
me agrada poco. Te podria decir, casi tinicamente, que esta pellcu-
la es de las mds caracteristicas de Benito Perojo. Quiero decir
que en ella estin resumidos todos los defectos comunes a las (Super-
producciones» de ese director clasificado por alguien totalmente in-
competernte, como nuestra gloria cinematogréfica. .. ¢ Quieres mejor
que te cuente lo que alli ocurre?

—¢ Para qué? Conozco obra y argumento : la vi cuando se estreno,

—Es que quiero contartelo, tal como fué percibido por mi y, se-
gun creo estar seguro, por la mayoria de los espectadores que me
acompanaban a verla,

—Venga, si te empenas. Habla como quieras, pero queda adver-
tido de que si me das la lata, me dormiré tranquilamente.,

—Pues, senor... En un sitio que creeriamos un gimnasio, pero
que, segun lo que sabemos después y lo que dice Ia novela (he tenido
que releerla después para aclarar algunos puntos oscuros de la cin-
ta), es la casa de la marquesa de Arencibia, estd de eriado un negro.
El senorito Néstor le trata muy brutalmente, sin consideracién. de
ninguna clase. La seforita- Piedad le defiende, aunque sin gran
calor. Al fin, el negro, llamado Pedro, que odia mucho a la raza
blanca, aunque la pelicula apenas explique por qué, ofendido por
los vejamenes de que es objeto por parte de Néstor. se marcha de
aquella casa, donde se ha criado (segin la novela). Se va a Barce-
lona, para tomar un bareo con rumbo a Cuba, donde nacié y donde
los negros son menos extranos que en Espana. Para eso tiene dos
mil pesétas. ;

—~Flasta la fecha, no veo nada de particular en Io que dices.

—Bueno, va veras : mejor dicho, oirds. Va también a Montserrat.
¢ Por qué? :Por qué va a Montserrat? Me gustaria saberlo,

—Siempre buscando defectos. Va a Montserrat. porque Benito
Perojo creyé conveniente sacar un bonito plano de aquellos lugares.
Es bien disculpable.

—Y de paso alargar el preambulo (podemos llamarlo asf) que
dura hasta cinco minutos antes del fin. No, no es éste el motivo.

il '-""r o Ml

ecal

e




ahrmidi L&f;L.éqi.l-;Em

T
i T P ——

T S = -

-

=" & ——

] motivo verdad era satisfacer a los catalanes, halagarles para ase-
qurarse asi el éxito de la pelicula en Cataluna, |

_Si ti lo guieres asi...

—i o1 1o s:{uiq*i'u asi! Pero, ¢no ves que aquello no pega ni con
cola? Continuo mi narracion, que voy viendo no la termino en
diez anos, dando cuenta de su encuentro con el limpiabotas que
canta flamenco. Un tipo que es una completa falsificacion del No-
nell de la novela de-1nsia.

__No tanto, Es una simple variacion, o sustitucion. de un per-
gMaje por OLro. No pretenderias que Perojo hubiera de seguir paso
paso la novela,

__No soy vo, es ¢l. Se ecine lo suficiente a la obra de Insua para
dar la sensacion de que le falta inventiva, v lo bastante poco para
falsificar la idea del novelista. Luego no queda nada aprovechable,
como seguiré demostrandote. Con el limpiabotas se va a Paris, lo
que sirve de pretexto para que el ex limpiabotas cante mucho (e
indudablemente bien), hasta que nos preguntemos: «Bueno,
os El negro que tenta el alma blanca?n Total nada. Se dedican a
hotones y a limpiar platos, respectivamente, hasta que a Pedro le
descubren sus cualidades de bailarin, le lanzan y recorre Paris,
lLondres, N uev a
York acompanado
por el éxito, un exi-
{8 (que hemos e
creer bajo la pala-
bra del realizador.
Cambia el nombre

I.-;!'.‘-hi

UN PELUQUERO SERVICIAL

D. Antonio Martinez, desde muchos afios pe-

luguero de Barcelona, ha podido comprobar por sf  por Peter Wald,
mismo y en varias aplicaciones a sus clientes, las En Nueva York

sorprendentes cualidades de la siguiente recetla
que puede prepararse facilmenie en su casa, con
la que se logra de modo efectivo obacurecer los
cabellos can>s03 o descoloridos, volviéndolos sua-
ves y brillanies.

«En un frasco de 2560 gra. se echan 30 grs. de bl : i
agua de Colonia (3 cucharadaa de las de sopa), 7 HE COmMpaNEro, de
gramoa de glicerina (una cucharadita de |as de que este ultimo es-
calé), el contenido de una cajila de «Orlexs y 8e b4 drave. Se em-
termina de llepar el frasco con aguas, i 5 e -F

Los productos para la preparacion de dicha lo- 2ALCHILEPala st b
cién, pueden comprarse en cualquier farmacla, per- pa, para Espana, ¥
fumerfa o peluquerfa, a precio médico. Apliquese muere €l = limpia-
dicha mezcla sobre los cabellos dos veces por se- hotas en el carmino
mana hasta que se obtenga la tonalldad apetecida. L L e L
Mo tifie el cuero cabelludo, no es tampoco grasienta no o sin obsequiar-
ni pegajosa y perdura indefinidamente. Eate medio nos con otra sesiom
rejuvenecerd a toda persona canosa. — o oI -

de cante. P et e 1
= ccha un discurso,
pretendida-

mente emocionado, ante el cadaver, recordando los dias pasados
iuntos, ete... Y del limpiabotas no queda ni el rastro de un recuer-
do. En la obra literaria, cada acontecimiento se trasmite por todo
el resto de la obra, hasta el final, en el pensamiento del negro, En
la pelicula no estan ligados unos hechos con otros. Queda todo sin
justificar. ¢Por qué presentan esto? ;Y lo otro? (Y lo de mas
alla? Todas las preguntas quedan sin respuesta adecuada, termi-
nando por decirnos que bien podria haberse quedado la pelicuia
sin realizar,

Hombre, no exageres. No tanto, Tiene algin valor aislado,
aparte del técnico. Angelillo canta muy bien. Hay algunos cuadros
de baile. Una chica bonita. Algun episodio gracioso.

— Para todo eso no es necesario hacer una pelicula de tantas pre-
tensiones, en el supuesto de que todo junto valga dos perras gordas,
cosa que dudo. Ni presentario pretenciosamente: «Un film de Be-
nito Perojon. Incluso al terminar, sobre el letrero «Finn nos encon-
tramos con la firma de «nuestro primer directorn. Nada mas,

Y aqui queda hoy el didlogo, en espera de continuarle otra dia.
Sospecho, ademds, que cuando terminen con El negro que tfenia el
alma blanca comenzarin a hablar de Crisis mundial, y nos acerca-
remos asi a la actualidad, poniendo nuestra piedrecita en la labor
iniciada por Guzmdan. No conseguiremos evitar que Perojo realice
pelfculas, porque tiene demasiado bien manejada la publicidad, pero
por lo menos lograremos que se le justiprecie en su valor exacto.

Una voz: «; Cero a la izquierda by

Nnos €NnLeramaos,; gra-
cias al cuidado que
Peter pone en ani-
mar a si insepar-

ALBERTO MAR

o . FUTURO IMPERFECTO
cemos en la prensa diariac:

«Completamente restablecido de la grave enfermedad que por
varias semanas le ha tenido alejado de nosotros, José Maria Cas-
tellvi, €l popular realizador de Mercedes y Viva la vida, esta dando
los Gltimos toques al guidén de su proximo film. Este, de un nuevo
género todavia no llevado a la pantalla espafola, es la adaptacion
de una obra teatral, cuyo estreno en Madrid se ha aplazado hasta
después de la presentacion del film. Manos de oro, que asi se Lillrl-
lard, creemos que por su modernidad, ritmo de accion y elegancia
de didlogo, asi como por el esmero que José Maria Castellvi pondra
en la seleccion de artistas, ha de constituir un franco éxito de nues-
tra produccién. Estamos seguros de que el popular director sabra
colmar las esperanzas de un publico que tan [avorablemente ha
acogido sus anteriores producciones y que espera ahora su obra
definitiva.»

Todos los directores se proponen realizar su obra definitiva, ;"'nh'_ll'.':
bien, Castellvi va por caminos que, segtin nuestra modesta opinion,
no conducen, ni mucho menos, a la perfeccion en el cine. Reteatrali-
zar el cine v cinematografiar ¢l teatro suele ser siempre una eqgui-

vocacion,

MRESA RE-
VUELTA

l.a Academia de Ciencias Filmicas Ame-
ricana tributa honores a la mejor pelicula

del ano 1934,

La medalla de oro que confiere anualmente la Academia de Cien-
cias Filmicas a la mejor produccion dramatica del ane, ha recaido
en €l presente en Cuatro hermanitas, de la Rko R adio,

|'::-w1t‘]=t'1‘11'l'-lnr de la medalla de oro 'i.ll.ll'l.ll.l establecido el ano 1920 Ef'”l'
el finado James Quirk, editor del magazin «Photoplayy cuando el
ptiblico amante del cine voto en favor de Humoresque como la cinta
dramatica mejor de aquel ano,

La medalla gue mencionamos es de oro puro, v la famosa joyeria
Tiffany and Co., de Nueva York, es quien tiene encargo de labrarla
todos los anos.

L.as anteriores cintas que se han llevado este
a continuacidn. se citan :~ Humoresgue, 1920 ; David el tolerante,
121 : Robin Hood, 1922 ; El vagon cubierto, 1923 ; Abraham [Lin-
coln, 1924 ; El gran desfile, 1925 ; Beau geste, 1920 ; En el séptimo
cielo, 192% 3 Cuatro hijos, 1028 ; Disraeli, 1929 ; S novedad en el
frente, 1930 ; Cimarrdn, 1931, v Smiling Trough, 1932.

|l:'t'1|llhl SN |;1_-L |.|Hl"'

Contrajo enlace la actriz Lila Lee

L.a conocida actriz de la pantalla Lila Lee se cash hace unos dias
CON _I.'u‘|-; Peine, ]1]_]1- de A. (. Peine, rico fabricante de 11*_'f'|-:1|.|.~w‘, de
Chicago, va fallecido...

El préximo film de René Clair

René Clair ha declarado a la prensa que su proximo film ser.
realizado en Inglaterra por la London Films, con Charles Laugn-
ton en €l principal papel.

Este film, sacado de una novela inglesa, nos contard la historia
de un viejo castillo en ruinas de alguna parte de Inglaterra, cuyo
solo habitante es un fantasma. Un rico americano, de paso en el
pais, compra el castillo, lo arrasa y lo hace reconstruir piedra por
piedra en América. El fantasma se encuentra embarcado en estd
aventura llena de un humorismo muy britanico.

El fantasma es Charles Laughton., La gordura del célebre ar-
tista nos hace ya prever que su wdesencarnaciénn sera muy sim-
patica.

Nos dicen que...

No es ya solamente Marlene, sino también Mae West quien
adopta el traje masculino, Efectivamente, miss West llevard pan-
talones de caballero en su prioxima pelicula. Habra que ver la talla,

John Gilbert tiene jettatura

John Gilbert, que hace unos anos tenfa muy poca suerle, en-
contrd por fin un papel interesante en «El capitan odia al mars,
pero ha podido sacar muy poco partido de la popularidad conse-
guida con esta pelicula, pues al terminarla cayo gravemente en-
lermo,

Tuvo, no obstante, el consuelo de verse atendido por su ultima
esposa Virginia Bruce, Esta, como s¢ ve, €5 muy poco rencorosi,
Lo que no quita que haya desmentido rotundamente todo rumor
de reconciliacion,
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Reaparece Rachel Devirys

ACHEL DEVIRYs, después de un largo perfodo de alejamiento
de la pantalla, volvera a actuar en «El vért ifan, de la Fox,
También la veremos en «la escuela de las virgenesn, in

him de Pierre Weil, recién terminado. Actualmente rueda en Ber-
lin «Anfitridnn, con Armand Bernard. Henrv (zarat, Florelle, Jean-
ne Boitel v Marguerite Moreno. :

Cuando termine esta produccién volvera s
film a las drdenes de Pierre Weil.

rodar en un nuevo

El cine en relieve, resuelto por un inventor espanol

L.a expectacion producida estos dias por el anuncio de que M. Lu-
miere habia conseguido realizar este invento tan esperado, va a ser
aumentada. Segun nuestras noticias, un espanol, don Manuel Mo-
linero, que viene trabajando desde 192, ha realizado estos dias
unas pruebas tan definitivas, que creembs que es cuestién de se-
manas el poder comunicar a nuestros lectores que €l cine en relieve
es una realidad.

Nuestras referencias son que el negativo es impresionado normal-
mente, pero a traves de un aparato que hace que las imégenes sean
alternativas y, al ser proyectadas sobre la pantalla, dan la sensa-
cion perfecta del relieve, sin necesidad de las gafas de colores.

Dentro de breves dias esperamos dar la noticia de que van a ser
realizadas las pruebas oficiales ante nuestros més expertos téenicos
v profesionales de nuestra cinematografia,

Va a llevarse «Tovarichy a la pantalla

« Tovarichn, la famosa obra de Jacgues Deval, seri adaptada al
cinema, La direccién correrd a cargo del mismo autor, a quien
asesoraran Jean larride v Germain Fried,

L.a Interpretacién sera confiada a Alerme, Marguerite Deval,
André Lefaur, Irene de Zilahy, Wina Winifred vy Mauloy,

Estan cerradas el 20 por 100 de las salas
de los Estados Unidos

segun la ultima estadfstica efectuada en enero de 1935 en los Es-
tados Unidos, existen en ese pais 18.263 salas, con una capacidad
de 11.132.5095 asientos, de los cuales sélo funcionan actualmente
14.552 con una capacidad de ¢.7109.537 asientos. Es decir, gque estan
cerradas mas del 20 por 1oo de las salas.

Maurice Chevalier vuelve a Francia

Maurice Chevalier, la gloria nacional francesa (?) y muy inter-
nacional estrella cinematografica, volverd dentro de poco a Paris.

Chevalier, que después de «La viuda alegren ha rodado «Folies
Bergéren, bajo la direccién de Marcel Achard, no ha querido acep-
tar los nuevos papeles que le han sido destinados. por juzgarlos
demasiado mediocres,

Seftalemos que ya anteriormente, Lilian Harvey y Charles Bo-
ver habian manifestado su mal humor por la misma causa.

in Paris ya se habla de que Chevalier sea la vedette de la nue-
va revista de un gran music-hall de Montmartre,

LLa libertad en Suiza

k] departamento de Policia y Justicia del cantén de Vaud acaba
de prohibir «Arlette v sus papdsn por tratarse de un film demasia-
do libertino, y «lia gran experiencian también ha sido prohibido
por poco... wobjetivon, «Amoky ha sido autorizado, pero en sesio-
nes exclusivas para los mayorcitos. Hay, ademds, otros tres films
que solo podran ser proyectados después de haber sido objeto de
una decision especial : «Como los grandesn, «El judfo Sus» y
« Trescientos a la vezn.

En el cantén de Génova, «la gran tormentan ha tenido que
sulric una fuerte sesién de tijeras para ser autorizada. «j'Viva Vi-
lla I solo podrdn visionarla los mayvores de diez y ocho aifios.

En el cantdn de Valais han sido prohibidos en bloque : «Matri-
monio en sociedad limitadan, «Céntico de amory, uSe ha encon-
trado una mujer desnudan, «El tren de las 8470, «Mandalay», «l.a
reina Cristina de Suecian, «Cleopatran y «Ritmos de amorn.

A ultima hora nos enteramos que en Friburgo y Valais ha sido
prohibida nada menos que «La dama de las cameliasy.

LLa pureza del cinema estd, pues, bien defendida en Suiza. M-
nos mal que a los suizos les queda el recurso de ir al café o sim-
plemente a dormir,

N

UN TOPICO' MAS

s un asunto cinematogrificon, he oido decir muchas
« veces, refiriéndose a la intranscendencia y stperfi-

cialidad de un tema desarrollado en la pantalla. Por
Io visto, quienes asiiopinan—y son muchos—suponen (que. ¢l
cinematdgrafo, como los estémagos débiles, sélo toleran ta-
jaditas sutiles de carne de membrillo, segtin €l régimen del
doctor Pedro Recio de Agiiero.

Se confunde con frecuencia la vacuidad con la ligereza, |a
cliocarreria con el garbo, v la amenidad con una sucesién de
tonterias que nada dicen, ni nada se proponen, ni nada ense.
nan... como no sea la conformacién fisica de las intérpretes

Entre las cincuenta mil calumnias que se le han levantado
al cinema, la mas grave, a mi entender, es esta de atribuitle
una relacion directa, mejor una especie de hipdstasis entre Ja
naturaleza del fotograma y la simplicidad de una aceion,
atenta exclusivamente a esbozar pensamientos rudimentarios
v conatos de 1deas entre un estruendo de carcajadas,

Claro, por ese camino, que podriamos llamar vericuetos fi-
siologicos de la risa... o del llanto (es igual, depende de I
perspectiva que se enfoque), se llega a un paisaje de puerili-
dades y emociones enanas que, a lo sumo. constituven una
diversion, como las carreras de caballos o el juego de bolos,
pero jamés un especticulo de arte,

Y en esto se fundan, con razon unilateral, (quienes conside-
ran el cinematégrafo un arte inferior, sorprendente perfeccio-
namiento mecinico de las sombras chinescas.

Cierran los ojos, como es natural, a las creaciones de la pai-
talla, ¥y se fijan tinicamente en sus vergonzosos remedos de
comedias y vodeviles emparentados en linea recta con los H-
teres. Olvidan el buen cine americano, por ejemplo, éste que
vuelve a resucitar con ; Viva Villa!, para pensar en los des-
dichados ejemplos franceses a base de René Lefevre, por
ejemplo también, que ya no son ni siquiera titeres porque les
sobra malicia sexual.

Que asi enjuicien al cinema sus enemigos—enemigos por-
que no lo conocen—se comprende. Lo que resulta inexplica-
ble es que muchos de sus admiradores v devotos digan v eseri-
ban todavia que una simplicidad, porque tenga cierta gracia

i
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v ligereza, es un asunto cinematogrifico. Esto, en buena 16-
};IL;I, permite deducir que todo lo qué no sea epidérmico e
insustancial no es apto para ser llevado a la pantalla.

Asi creen elogiar al cinema, v lo que hacen, en realidad, es
insultarlo, expidiéndole carta de incapacidad para la verda-
dera poesia, que, sin excepcidn, aunque afecte formas ligeras,
siempre cala hondo.

Hay en esto un gracioso equivoco ; algo asi como si a un
cnamorado, para elogiar a su amada, se le ocurriese decirle
(j Qué agradable y amena eres, chiquilla ! T\ no sirves para
los amores serios; tu fuerte es la coqueteria. A ti que no te
llamen en las horas decisivas de nuestra existencia; tii has
nacido para las excursiones en auto, los paseos en barca v 10s
chapuzones en piscina,y

Una novia asi nadie se la envidiaria a un galan tan conten-
tadizo. Y, por la misma raz6n, nadie admirard el cinema de
tantos cineastas que, para dar a entender que un tema es
vacuo, simple, alicortado y ligero, con la ligereza del humo
que se lleva el aire, con la ingravidez de la pluma que se
pasea en €l, dicen o escriben con ddlmmmnn . «ls un asunto
LH]L”LIII.”“]L[“CD )

Bueno, como quieran. Yo, entretanto, seguiré creyendo
que el asunto cinematografico de veras es el que ha pasado
por la ciudad invisible v, como Dios, presente en todas partes,

de la Poesia. . N
ANTONIO GuzMAN MERINO

ALTAVOZ

Laurel y Hardy deciden separarse

Los malentendidos que de un tiempo a esta parte venian sus-
citindose entre la estupenda pareja cOmica, se han agravado has-
ta tal punto que Stan Laurel y Oliver Hardy han decidido sepa-
rarse para evitar un mal mayor,

Después de cinco afios de actuacidn conjunta, el magro Stan,
que empezo su carrera en el cinema como doble de Charles Cha-
plin, habia llegado a formar con Hardy una sola personalidad,
que ahora va a ser muy dificil ver desdoblada,

Dice Wallace Beery

Wallace Beery, reputado como uno de los hombres menos ha-
bladores de Hollywood, cada vez que abre la boca pronuncia pa-
labras llenas de p]m]t ncia (!) Véase una muestra con estas frases
irdnicas dirigidas a los directores :

-L.a reforma mas importante del film parlante ha sido haber
retirado la palabra al director de escena para darsela al actor.
Antes, el director era un senor gque hacla mucho ruido con su
megalono. Cuanto mas ruido hacia mas importante se crefa. Y
¢so lo digo yo que he dirigido también en la época del cine mudo.
Después vino el dia en que el director tuvo que hablar menos y
pensar mas. En realidad era a ¢l a quien iba a parar todo el tra-
bajo intelectual. El actor no debia pensar ya, tenia que ser la
arcilla en manos del director de escena metamorfoseado en escul-
tor. El film parlante lo ha revolucionado todo. Ha emancipado al
actor de su silencio: Ya puede hablar...

; El estado civil de Hollywood

L'n curioso estadista acaba de proceder a suministrarnos unos
datos sobre la natalidad en Hollywood.

Ha descubierto el ente en cuestion que el parafso del cinema
tiene muchos mas actores que actrices, y que los hijos de los ma-
irimonios entre estrellas son mas a menudo del sexo masculino,
En lo que va de ano han nacido ocho nifos y cuatro ninas.

Los ultimos viajeros llegados a este valle de ldgrimas han sido
¢l «babyn de Clara Bow y Rex Bell, y los dos gemelos de Bing
Crosby y Dixie Lee, que aumeéntan el «scoren masculine de ma-
nera casi alarmante.

Entre los matrimonios que han sido papas este ano, menciona-
remos a Joan Bennet-Gene Markey, Dorothy Jordan-Meriam C.
Cooper, Sally Eilers-Joe Brown, Frances Dee-Joel Me. Crea, Bi-
llie Dove-Robert Kenaston, Joan Blondell-George Barnes, mister
y misstres: Darryl Zanuck, etc., ete.
' Ordeno y mando

Cuando rodaba «Capricho espanoly con Marlene Hh trich, Josel
von Sternberg H:lil‘t:! un buen dfa a su wregisseurn, y le dijo:

—Necesito inmediatamente todo lo que verd usted en esta lista.

Tres m.uiunua para [eriuru viento, un surtido.de plantas tro-
picales, trescientos globos, cien quilos de contetti, ocho caballos,
tres coches adornados con flores, dos tubos de gas helium, un
lampista, un jardinero, tres policfas y un portero...

—0), K.—respondid simplemente el aregisseurn. Y en unas ho-
ras se procurd todo lo pedido,

El cinema es decididamente el reino de los milagros.

Films frando-rusos

s Desde aldun tiempo viengghablandgse con insistencia del rodaje
en Mosct de versiones fraacesastde Yos il plBos,. Se dice, ade-
mis, que Marie Glory seria la vedette del primero de estos films;,
titulado «Pedro el Granden. Lia citada artista, efectivamente, hizo
un viaje a Rusia ha pocos dias con motivo de las fiestas de la
cinematografia,

Esta colaboracion no podria por menos que aportar resultados
interesant{simos, a juzgar por la aceptacion que tienen los hlms
rusos en todo el muruh' Una de las entidades mas interesadas en
que se llegue a un acuerdo es sin duda el Trust Cinematogréfico
Europeo, que ha obtenido ya resultados econdmicos formidables
esta temporada con la |1|'t--vr"ll'n"hlr1 de ulEl vientown, wlos alegres
muchachosy v «Noches de San Petersburgon.

Un actor guardia real

Ray Milland, uno de los principales actores en El lirio dorado,
fué durante un tiempo miembro del cuerpo de caballeria de la casa
real inglesa, la guardia personal del rey.

B ]

I]'i-_-.]run."-‘ del cambio de estudio de Marion 1};111|'r~, todos se pre-
guntaban que es lo que haria con sus nuevos productores. War-
ner Bros ha decidido darle toda clase de facilidades y H:‘HHJM
posibles para que su primer film tenga todas las garanlias de
exito. Merwyn le Roy sera el director de esta produceion de la
zarina del cinema, llamada asi por su «amistadn con Will C, Hays,

T s gy N

El tiltimo film de Marlene Dietrich ha sido ya terminado. Y ya
no se titularda «Capricho espanoln, sino «El diable era mujern,
Podemos, pues, los espanoles respirar tranquilos.

e RN

Eddie Cantor ha vuelto de Europa. Hombre infatigable, tan
pronto puso los pies en América, firmd un contrato para aparecer
en la préxima temporada en una revista de Broadway, [Eddie no
habia trabajado en el teatro desde la muerte de Florenz Zieg-
feld. No crefa poder hallar otro «produceurn de revistas music llt‘-:
con quien pudiera compenetrarse tan bien como con Ziegleld. Pero
finalmente se ha dejado convencer por el uproduceurn de «Anyting
Goesn, uno de los ]11.l.-~ £71 randes exitos de l‘:r!t?l.ld"-\-l} £n esta em-
porada para interpretar el papel principal de la nueva revista en
preparacion,

Y ahora, después de estas consideraciones, veamos como justi-
fica Eddie Cantor su cambio de idea.

—He aceptado la oferta de mister Freddley, sobre todo porque
no sabia qué hacer con mi numerosa familia por las noches. Aho-
ra, mientras vo trabaje, vendran todos a verme, estarin ocupados
v, ademas, no me costara un céntimo.

e e e Ry e

La censura francesa ha prohibido el flm «Hejrupn. Esta peli-
cula es una satira agria de los personajes politicos en general que,
como todos sabemos, son un modelo de probidad, virtud, absti-
nencia y- desvelo. Esto, que quizd hubiesemos olvidado, nos lo
recuerda una vez mis esta oportuna probibicion.

T S e

«El fin del mundon, de Abel Gance, ha hecho escuela. Ahora los
americanos nos anuncian otro «Fin del mundon con Sylvia Sidney

como estrella.
v aaae
Samuel Goldwyn ha renunciado a su descubrimiento: Anna
Sten. El papel que le estaba reservado en «Cote Barbares ha sido
confiado a Miriam Hopkins,
rve e
Recientemente una firma americana comprd los derechos cine-
matograficos de una voluminosa novela alemana y contratd inme-
diatamente tres traductores para que fuera vertida rdpidamente al
inglés. Costé la operacién 4o.000 pesetas. Una semana antes de
terminar esta laboriosa traduccidon, aparecia en el mercado libre-
ro la citada obra va traducida y podia adquirirse por unas pocas
pesetas. e
La pareja tan célebre, Henry Garat-lalian Harvey, va a ser
reconstruida gracias al retorno de Lilian a Europa. Se anuncia ya
un proximo gran film a base de los dos artistas,

Tom Mix ha hecho las paces con su hija Ruth, cuyo matrimonia
no habfa ¢l aprobado.

Ruth estd hoy dfa divorciada. En recompensa, Tom Mix la ha
contratado como intérprete de su nuevo film.

e e e b I Lt

En Nueva York, el nuevo film de Martin Johnson, «Baboonay,
ha sido presentado a una docena de privilegiados en el curso de un
vidje €n avion.

Bien es verdad que esta iniciativa es de origen ingles, kn las
mismas condiciones fué presentado hace algunos anos en Londres
«El mundo perdidon,




En el Coliseum : «La patrulla perdiday

NA produccion Radio Films interpretada por Victor MeLa-
glen, Boris Karlofl, Wallace Ford y Reginald Denny, Un
hlm de esencias bélicas. Civilizaciones en pugna, El concep-
to del honor, del sacrificio v del martirio en pugna con los valores
fandticos de los pueblos primitivos. Un drama intens{simo que pudo
f'mhr-l .-i|1|| f'!]hH'iHj‘l constante, u[ a8 1.'i1'|i!-t-|-- |1|'+-1'4'ti'|-:|:r Por :r|H'El.=-
de altisima envergadura de la misma indole y sI se hubiesen cui-
dado de dar a las figuras centrales una mayor sobriedad en el colo-
rido vy una determinacion pliastica menos torturada. Los valores
humanos del film estdn muy bien definidos vy culminan en el ca-
racter del protagonista, el sargento encarnado por Mclaglen, que
llega hasta al final con un pleno dominio de s{ mismo y de su
lucha con lo imposible ; no ocurre lo mismo con el personaje que
interpreta Boris Karloff. A este actor le han catalogado los ameri-
canos y-le encomiendan interpretaciones que son mas bien ridfculas
caricaturas de personajes absurdos y faltos de humanidad. El resto
de los colaboradores cumple con su cometido discretamente YV Su-
peditados a la entrana un tanto desarticulada del film, muy bien
montado y con perfecta fotografia. i

En el Fantasio: «Malacay

AN sido muchos los films de esta indole que han pasado por
nuestras pantallas. Malaca, de haber sido el primero, hu-
biera gustado, indudablemente - pera nos da la sensacion

de que al piblico le aburren un poco estas incidencias de cacer{a y
de lucha entre el hombre civilizado v la selva virgen, en las gue el
objetivo se recrea con exceso en esta ocasion.

Ademas, somos enemigos del documental de largo metraje, Cans:
la retina un poco esta sucesién de temas idénticos. Por curiosidad
nuestros publicos soportaron esta clase de films en sus principios,
por la originalidad y el exdtico ambiente en que se desarrollaron.
Hoy, después de tantas repeticiones del mismo tema. empalagan
un poco las incidencias del bosque virgen... ; Son demasiadas fieras !

Indudablemente, Malaca es una pelicula excepeional entre las de
Su genero v supera en valores panoramicos, dinidmicos y emociona-
les a las mejores de las peliculas que sobre este mismo asunto
hemos visto en nuestras salas, Las conquistas del teleobjetivo lo-
gradas por la cdmara en este film no tienen comparacion a las vistas
anteriormente, y se puede clasificar de grandiosamente tragica la
lucha entre los indigenas y los saurios que infestan las vias fu-
viales de la peninsula cuyo nombre ha servido de titulo al film,
admirable entre los de su- género ; pero un poco transnochado por
el tema que toca. 1 _ ;
HSIEITIPI’E €I1 M1 corazon

Siempre en mi corazon es un film lleno de ternura Vv poesia en su
primera mitad, después va decayendo paulatinamente para Hegar
a un final de tragedia que, no obstante, fuerza es reconocerlo, era
la tnica salida airosa y sin concesiones al gran publico.

El film ¢és excesivamente lento en su desarrollo. En algin mo-
mento ‘Barbara Stanwick consigue realzarlo con su talento inter-
pretativo, pero en general es algo pesado. Otto Kruger vy Ralph
Hl'l]é{lﬂ}', riihl.‘]'l'[ll:-.

Los films que se proyectarom en esta sesidén como complementao,
francamente malos.

En el Metropol: «Secreto que queman

A hemos dicho varias veces en esta temporada que han sido

tantos los films que nos fueron presentados y tanto el mate-

rial lanzado al mercado por todas las marcas. gue hemos
visto peliculas a las que en otra época las hubieran dado categoria
de grandes films y hubiesen sido objeto de una publicidad exaltada,
v que en virtud de la gran cantidad de. films ofrecidos pasan casi
desapercibidas para el gran publico. Secreto qite quema, de Selec-
ciones Capitolio, es una de ellas.

El argumento tiene momentos de gran trascendencia emotiva :
los caracteres estan habilmente trazados : la camara muy bien diri-
.Lf_‘lfl.'l‘ tanto en interiores como en exteriores, ¥ el argumento muy
humano y muy bien dirigido,

Hilda Wagener; en la figsura de la madre, y el mino Hans Schaul-
lus en la interpretacion del hijo cuya sensibilidad evita un mal paso
de la que le did el sér, y vuelve a encauzar el alma de la madre,
encendida por una mala pasién, por los senderos del honor, dan
|L1f,[é'li‘ il f.!i'.l:'-a illh_-r'|'_:|t'i*l;u"||-J'H-:;. e]i;_;rl;:__a :||> q-nu'urlﬁn _1.,' 1!;- ]npjnr suerte.,

«Contigo a la estratosferan

De la misma marea y en el mismo programa, esta comedia mu-
sical alemana, -.]II"Ij.__f'nE.‘l por Robert Siodmalk. e ilustrada con una
partitura deliciosa de Paul Abraham, el musico de los grandes éxitos

cinematogrificos, constituye un film divertidisimo, leno de SHu-
clones graciosas y de momentos plenos de comicidad,

Las figuras centrales de la larsa. son Magda Schneider, psiy.
diante de musica ; Hermann Thiming, inventor de un cohete pstr-
tosferico, v Szoke Szalkall, capitalista del ugenialy inventor, Nj (que
decir tiene que la joven musico v el arriesgado inventor se aman.
Sus amores tienen como fondo los esfuerzos del captalista inocente
v tacano para recuperar el dinero que empleara en dar vuelos g
cohete del estratosi@érico inventor. Todo acaba bien, todo es 1n-
transcendente, regocijante v facil de digerir. Es, pues, un film sin
pretensiones que cumple con su cometido : distraer al publico,

En el Maryland : «La familia lo deseay

1 aqui un film lleno de optimismo ; un film aleman de un
ritmo perfecto que constituye un delicioso estudio de los
personajes que dan vida a la fabula., Se trata de una diver.
tida farsa en la que los personajes se mueven con la misma natu-
ralidad que si hubiesen sido arrancados a la vida misma y estan
trazados con mano firme y segura, a través de una serie de EXPre-
siones y de imdgenes que parecen creadas para la caricatura y que,
sin embargo, no tienen de ella mas que los elementos imprescindi-
bles para dotarles de una esencia humoristica del mejor gusto.
El tema, de entrana manoseada y vulgar en su fundamento, estj
Lan -.rri_‘;_{iml.iltn.‘nr.{? expuesto v se resuelve con tanta gracia, que en

L]

ningun instante pesa y siempre entretiene y divierte, Los Intérpre-
tes centrales, son: la gentil Renate Muller, Adolph Wohlbruelk
George Alexander. Con ellos colaboran dos excelentes artistas : un
muchacho joven, lleno de comicidad y una dama de caracter; cuya
interpretacion la califica de gran actriz. Desconocemos su nombre,
pero no queremos dejar de dedicar unas lineas a la actuacidn de
ambos.

s este film uno de los mas completos de cuantos vimos en NUEes-
tras pantallas esta temporada, y se nos ofrece distribuido por
LIfilms. 4

En el Catalufia : «Patricio miré a una estrellay

5 una lastima este film, a quien pocos esfuerzos hubiesen

podido salvar de un fracaso evidente. A mi juicio el libro

tiene valores altisimos de tragicomedia de gran transcen-
dencia. Los defectos téenicos que encierra han dado al traste con
todo lo bueno que el film pudo tener. Su desviacién final es ab-
surda,. y esta clase de films no admiten esta clase de CONCEsiones,
Debid de acabar en tragico o en grotesco. La grandeza y la triste
humanidad del pelele que sirve de personaje central a la farsa
hacian imprescindible una de estas dos formas de la tragicomedia
cinematografica tantas veces ensayada por el genio del cinema:
Charlot.,

A pesar de todo, por encima de los grandes defectos que tiene el
film y del fracaso de piblico que siguid a su estreno, vo considero
este film como el interito mas noble del cinema hispano—me refiero
a la transcendencia literaria, llamémosla asi, del tema desarrollado
en imagenes, que si hubieran conseguido su verdadero valor eine-
matogdrafico, dieran lugar a lo mas alto de cuanto el cine espanol
produjo.

Antonio Vico es el intérprete central del film. v en su labor se
nota al artista capaz de realizaciones inteligent{simas. Su fracaso
no podemos achacdrselo a él y hemos de buscarle en otra parte...
¢ Tal vez la direccién del Alm?...

En el Tivoli : «Imitacién a la vidas
ERSION cinematogrifica de una novela de Fannie Hurst
llevada a la pantalla por John M. Sthal e interpretada por
Claudette Colbert y la actriz negra Louise Beavers.
El tema estd lleno de crueldad en algunos momentos y es dolo-
rosamente inhumano. Unicamente tienen luz algunas de sus esce-
nas, pues el resto encierran un contenido dram:tico cuya base fiene
su fundamento en lo externo. El desprecio de la hija a la madre
negra, sus exaltaciones llenas de encono ponen un instante de anti-
patica expresion emocional,
Claudette Colbert es stempre la excelente actriz a quien todos
conocemos y Louise Beavers consigue momentos y expresiones de
gran actriz,

l.ore F. Martinez bpr RIBERA

ESTRENOS DE LA SEMANA

En el Coliseum : Espigas de oro. En el Catalufia: Vidas rotas,

produccion nacional. En el Urquinaona: FEJ refugio. En el Capi-
La legion blanca.

tol : Una averia en la linea. En el Tivoli :

e i




s una bellisima actriz de gran historia en la cinematogratia muda y

de alto prestigio en el actual cine sonoro de los Estados Unidos.

Fué durante muchos aifos artista predilecta de la Metro-Goldwyn-

Maver. Actualmente filma con Radio Films, con Universal, con Paramount
v con algunas editoras independientes.

Su belleza, simpatica v morena, la conguistd muchos admiradores, v su
sensibilidad artistica muchos éxitos.

Una de sus creaciones mas brillantes se produjo en la interpretacion de
(Carminan, en la adaptacion cinematografica de La Casa de la Troya, estre-
nada en Nueva York con el titulo de Madrid alegre. Estuvo un tiempo sepi-
rada del cine, v hov vuelve a ¢l con una belleza nueva : 1a gue la ofrece una

juventud al parecer eterna




UNA ARTISTA POLIFACETICA

GERTRUDE MICHAEL

ERTRUDE MICHAEL, la joven actriz neoyorquina que pasé hace un a1io

de Broadway a Hollywood, para alcanzar en la pantalla triunfos tan

completos como los que habia obtenido antes en la escena, acaba de
armar contrato que asegura su permanencia por largo t1empo en los programas
de la Paramount,

Las brillantes interpretaciones que ha llevado a cabo en peliculas como Ej
soltero inocente, No soy un angel, Cancidon de cuna, Buscando lg bell
Bolero, El crimen del Vanities, Campeones olimpicos y Cleopatra,
de la seniorita Michael una de las actrices de més porvenir que

Gertrude Michael tocaba con maestria el piano a los doce afnos, estudiabg
leyes a los quince y dirigia una 1';1{?1{'}&':1.1115{131':1Ia 14;}5. diez y siete. Tiene, ademas,
por su pericia y dotes extraordinarios, licencia de piloto

eza,
han hecho
tiene hoy el cine.

de aviacién.
La Gltima produccién de
Gertrude fué Father Brown,
deteclive, con Paul Lucas.
Durante la filmacién de
esta pelicula preocupd a los
curiosos €l hecho de que Ger-
trude Michael siempre gque
podia disponer de unos mi-
nutos se iba al departamento
de musica del estudio y se
ponia a tocar el piano, no ce-
sando hasta que la llamaban
para la proxima escena... La
preocupacion de los curiosos
va debe estar satisfechsa:
Gertrude dié un concierto en
uno de los principales salo-
nes de ILos Angeles pocos
dias después de terminar
este film, logrando un

gran éxito de cri-

tica y de ptiblico.

He aqui a esta in-
teligentisima actriz
que tiene una espe-
cial aptitud para
producirse frente a
las artes liricas.
Toca el pianoc y el
vielin con soltura de
profesional y esta
dotada de una sen-
sibilidad excepcio-
nal para la masica.
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Fete Masana

Las suaves y perfectas lineas de la Venus de Milo han despertado la admiracién da centenares de generaciones. Mads que el arte del escultor, llaman poderosa-

mente la atencion la belleza y la esbeltezr de la dicsa.
GELEE-MITZA puede convertir el cuerpo mas antiestético y deformade por la acumulacién de la grasa superflua, en una verdadera escultura humana, rnl:itu;.réndu]e
su esbeltez juvenil, sin sacrificios ni molestias. Del mismo modo que el escultor modela en una masa de tosco barro una Yenus Moderna llena de gracia y encanto,

GELEE—M”IA devuelve al cuerpo de contorno mas ingrato y aspecto mas vu]gar. |a impm:al:]u pureza de lineas, la armonia de conjunto y la natural e|eqantia. ca-
racteristicas de la mas lozana juventud.

GELEE-MITZA elimina la grasa superflua por medios cientificos y estd elaborado con la més estricta escrupulosidad por quimicos expertos especializados. Su uso es
externo y sumamente facil: basta friccionar con GELEE-MITZA la parte del cuerpo a la que se desee dar esbeltez, siendo su accion tan suave que no origina la

menor irritacion ni aun a las epidermis mas delicadas,

GELEE-MITZA hace innecesario el someterse a dietas molestas y ejercicios violentos, y su empleo no puede causar ningin peligro para la salud.
parador de GELEE-MITZA garantiza del modo mas absoluto que este producto es completamente inofensivo bajo todos los aspectos terapéuticos.
nuestro producte recomendamos a quienes lo empleen tomen las medidas de la parte del cuerpo que deseen adelgazar antes de comenzar el tratamiento. Llas medi-

El Laberatorio pre-
Como garantia de

das cleber_u tomarse exactamente con una cinta métrica,
GELEE.MITZA no es un preparado de perfumeria, sino un producto cienlifice farmacolégica de la mas alta reputacién medical.

Pida hoy mismo el folleto explicativo de ESTETICA MITZA, que enviamos gratuitamente, en el cual hallard V., entre otros detalles curiosos, las proporciones que co-
llEipnndnn a su estatura. Precio: 1875, Contra envio de 1355 por giro pﬂ!tﬂi. se remite por correo Eirﬂﬁﬂﬂda.

LABORATORIO DEL DR. VILADOT, Seccién P. 3, Consejo Ciento, 303, BARCELONA

DE VENTA EN LAS PRINCIPALES FARMACIAS ¥ PERFUMERIAS DE ESPANA
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MONTIAN:ROSES
EL'TEATRO. Y El CINE

RENTE a frente a esta pareja lanzada g
gran tren por los senderos del éxito
escénico. .,

Ella es joven, inteligente, distinguida,
Tiene unos ojos infinitamente grandes, in-
mensamente abiertos a luminosidades enjg-
maticas. Sabe encerrar en la luz de su son-
risa franca una simpatfa joven, alegre, aco-
gedora,

El es un actor... un hombre, afanoso de
tritinfos y enamorado de su profesion, Es
franco, sincero v carece de la petulancia
proverbial en el actor joven, enamorado de
si misino y convencido de su posicién de eje
de la humandidad.

He querido, aunque no sea més que por
tna vez, acercarme a dos artistas teatrales
para conversar con ellos, haciendo del cine
espafiol objeto de la conversacién, He aquf,
pues, algunas de sus opiniones.

Ambos gustan de las excelencias del sep-
timo arte, perp ninguno de los dos abando-
naria su profesién atraido por los espejue-
los que se ofrecen a los actores v actrices
en la pantalla... Enamorados de su arte,
al que dedican todas las potencias de su es-
piritualidad, ven en el cine una expresion
plastica que liba esencias nuevas de una
flor ya vieja: el teatro, su hermano ma-
vor, a quien se puede abandonar por impo-
siciones econdmicas, pero jamés por gusto.

Y siguiendo por estos caminos, nos va-
mos al actor espafiol que se produjo en el
cine, para enconfrar, a excepcién de algu-
nos valores interesantes y dignos de aplau-
so y elogio, una serie de fracasados sin
comprension del arte en que tratan de pe-
netrar, horros de sensibilidad y sobrados de
audacia,

Y Nini Montidn, me dice :

—Tal vez el cine logre apoderarse de la
emocién lirica de la palabra, como se hizo
un dia con la emocién plastica de las imé-
genes, Quizd un dia no lejano capte las
vibraciones crométicas de la luz y se vista
con el manto encendido por los colores del
prisma. Es posible que, al lograr la terce-
ra dimensién, se pueda adornar con valo-
res de realidad... Pero..., ;verdad que si
esto lograra el cine en sus afanes de petfec-
c10n ne conseguiria otra cosa que reatrali-
zarse, fundirse en normas teatrales?...
¢ Verdad que si al perfeccionarse se aseme-
ja més al teatro, es el teatro perfeccion, y el
cine anhelo de esa perfeccién a que aspira
el arte nuevo?...

Yo asiento y callo. Nini nos deja unos
instantes para salir a escena. Decora nues-
tra conversacion el lirico cantar de una gui-
tarra que puntea y ensava los ritthos fla-
mencos que han de decorar unas escenas de
la obra que interpretan estos dos jovenes ¥y
admirables artistas.

La conversacién contintia entre Roses y vo.

—Es una pena ver nuestra produccion.
Todo en ella estd por hacer. Desde el di-
réctor hasta los actores... No hablemos de
los técnicos... La produccién nacional es
lamentable en todos sus aspectos, Sélo una
nueva savia puede salvarla. Expertos au-
ténticos, verdaderos actores, actrices de
sensibilidad y directores efectivos,

Mini Montidn, admirable
actriz, cuya compaifiia en
Barcelona ha rendido laure-
les y éxitos a su juventud,
3 su talento y a su bellexza.
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—¢Y donde hemos de encontrar estos
directores /—pregunto. |

—Alla donde haya un artista del verbo,
un creador de obra de arte, alld encontra-
remos un artista,

—ILefaltaralo que elcine tiene de profesion.

—Désele una preparaciéon preliminar,

—¢ Asi usted no ctee en los actuales di-
rectores ‘espanoles ?

—No es que no crea... Es que después
de haber visto su obra, no puedo creer.

—Alguno de ellos apunta.

—Si: pero no dispara,

Hablamos luego del manide tépico que
una crisis general puso en todas las bocas,
v convenimos ambos en que el cine no hace
dafio al teatro. A éste el miximo trastorno
se lo ocasionan los malos autores—j hay
tantos |—. Una buena obra teatral aguan-
ta, resiste y vence los combates de la mejor
produccién cinematogrifica.,. Se da el caso
todos los afios de alguna obra que perma-
nece en cartel, en Madrid y en Barcelona,
meses enteros... {De qué obra cinemato-
cgrafica se puede decir otro tanto?

—F] cine—comerita Nini, que vuelve a
estar entre nosotros—necesita libros. Dele
usted al mejor director los mejores elemen-
tos de realizacion y obliguele a un libro ma-
lo v no conseguird nada que emocione, na-
da que consiga rendir a las masas., En cam-
bio, dele usted un libro bueno a un mal di-
rector y le hard un film imperfecto, pero
capaz de emocionar.

[,legamos a una conclusion :

El cine necesita capital, técnicos, direc-
tores v libros, verdaderos libros... Es decir,
lo necesita todo...

Y, sin embargo, ambos creen en la posi-
bilidad de un buen cine espafol y confian
en los actores y actrices espafioles.

—Pero es necesario—dice Nini—que cada
unp ocupe €l lugar que le corresponde, Ar-
tistas jovenes, bellas, simpaticas, atractivas,
cuando se trate de dar vida a un sér que ha
de estar adornado de todas estas cualidades,
El objetivo es cruel y nada respeta. En el
teatro estamos acostumbrados a ver produ-
cirse en um papel de ingenua o de galan
a una mujer francamente vieja, o a un ac-
tor caduco, respectivamente, El cine esto
no lo toleta. De ahi el fracaso de algunas
«eminenciasn del teatro.

Roses dpunta algunos conceptos razona-
bles, pero crueles. Tiene razoén, mas... § qué
hemos de sacar fustigando a un madero ©
machacando en hierro frio?

* % * =¥

He sacado una impresion. El cine lées
gusta..., pero de lejos... De cerca, prefie-
ren €] teatro, El actor, segin Roses, ha de
perder los impulsos de su verdadera perso-
nalidad para convertirse en un juguete in-
teligente movido por €l genio o por la es-
tupidez de un director... Hs preferible ser
artista y sentir el arte sin imposiciones de
una sensibilidad ajena a nuestro tempera-
mento y a nuestros conceptos artisticos.

Fl verdadero artista es rebelde, como lo
son esta pareja, hecha de rebeldias y de
voluntad y de sensibilidad y de ganas de
ser, sin otro esfuerzo que el propio esfuer-
z0 y sin otro guia que un amor verdadero

al arte verdadero... |Rebeldfa!l... ¢(Qué
mejor timbre de gloria para uhos artistas’?
M. pE R.

Sefior Roses, primer actor de la
compafifa Montidn Roses,una rea-
lidad de la escena espafiola que
opina en nuestras paginas sobre
el arte cinematogréfico espafiol.
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CASIMIRO ORTAS

principal protagonista de “JALEGRE VOYI...."

lo que puede el dinero...

I, dinero, a pesar de las teorias de los filosofos, es y sera siempre ¢l
norte de nuestra vida. Triste es confesarlo, pero es cierto,.. El
dinero, ese wvil metaly, bien sea en dolares americanos, libras in-

glesas, marcos alemanes o pesetas espanolas, es hoy en dia la fuerza que
impera en el mundo. El aspecto fisico de un individuo, sus cualidades
morales, sus actos personales incluso, { qué importa todo esto
al lado de un buen fajo de billetes de banco?... ¥ no es que
con esto intente predicar argumentos materialistas, me limi-
to simplemente a exponer la realidad de los hechos. ¥ para
mas seguridad, ahi va un ejemplo.
Contemplen ustedes estas dos fotografias. La primera,

es facil comprenderlo clara-
mente, represgnta a un po-
bre hombre, un desheredado
de la fortuna, un vagabun-
do de esas carreteras, vis-
tiendo de andrajos, en la bo-
ca una cohilla, recogida, al
azar, del suelo, con una mo-
na, tan desastrada como él,
por nico consuelo, y en el
rostro inconfundible expre-
sion de cansancio v desespe-
racion...

Y wvean ustedes ahora la
segunda foto... ¢(Quién re-
conoceria en este hombre jo-
ven, elegante, del cuello de
palomita, sombrero de copa,
plastron 1mpecable y gesto
picaresco..., gquién reconoce-
ria en este «gentlemann al
pobre vagabundo de aver?...

{Y a qué se debe tan ex-
trafia metamorfosis sino al
dinero ?... Al dinero, que ha
transformado por completo a
este individuo, trocando su
expresion desesperada en un
guino picaresco de desafio al

. porvenir,

Nadie comp Casimiro Or-
tas, nuestro gran actor cHmi-
co, para traducir en hechos
la verdad de estas lineas. Na-
turalmente, no mnos referi-
mos a la vida real, sino en su
«roly de protagonista de la
pelicula gue la Ibérica Films
rueda actualmente en los es-
tudios de Orphea.,

¢ Comgp logra el dinero don
Casimiro ?... ¢ De qué medios
se vale para conseguirlo?...
¢ Como es posible que dé el
cambiazo tan enorme que ex-
presan sus dos fotografias?. ..

L.a pelicula nos lo dira...

MAry Rowe

He aqui a Casimi-
roc Ortas en dos
instantdneas de
esta gran produc-
cién nacional
que Ibérica
Film ha roda-
do en Orphea
Yy que pretende
sefalar un ca-
mino universal
al film espanol.
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GRANDIOSO EXITO DE

Un gran triunfo de . E L

la excelente pareja |
EMPERADOR

SEENEER TRACY

fJACK OAKIE. JONES

JOSEPH M. JCHENCK

Wm&zcz.

SPENICER

TRACY

S JTCK

Direccion de Creacion de
WILLIAM WELLMAN. PAUL ROBESON.
)
: Produccién de
> | Las hazafias de dos “inspec- | BT
.‘ sgy:r”z; tores de averias' de los te- FQHN SHEHES
ybdrdibtd  |fonos americanos, sazona-
ARLINE JUDGE 7% .
ieaestdldadd das con variados incidentes, L ORD St Al
alternativamente comicos y
c,?;g,, 4B dramaticos que prestan al pasada-en:laobrasde
S— ) 2' ’ % film extraordinario interes. B UG BN E QN Bl e
RSOCINDOS LLAENTIRY .
satore LD ARTISTAS ASOCIADOS
distribuido por
£

El dia 18 del corriente

POPULAR FILM

transforma su formato

convirtiendose, — teniendo en cuenta su precio, —
en la mejor revista cinematogréafica de Europa.

Contara con la colaboracién de los periodisias na-
cionales mas solvenfes y con los corresponsales més
acredifados y de mayor prestigio del extranjero.

FORULAR BILM

manfendra integramente su precio de siempre,
pues no aspira a ofro beneficio que el que puedan
significar sus reformas para sus numerosos lectores.
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FRANCIA

EEn el proximo mes de junio, A. L. Blondeau, autor de «Paris de

mis amoresn, empezara el rodaje de «Una situacion sofadan, En
septiembre pilensa emprender la filmacion de «Flambergen, pelicula
de época.
* Pierre Weil anuncia «Demasiadas mujeresn, segiin un escena-
rio del cual es autor él mismo, y que ser4 adaptado por René Pu-
jol. El reparto estard integrado por Ménique Rolland, René Fer-
té, Nino Constantini y Renée Demoy.

Después de este film, Pierre Weil empezars seguramente «El
principe negron con los mismos intérprefes.

* Roger Ferdinand va a adaptar a la pantalla su comedia «Tou-
che a toutn.

AMERICA

oe va a rodar «Ultimas noticias», con Richard Cronwell y Billie
Sevard,
# Se va a adaptar al cinema el libro de Franz Werfel, «Los cua-
renta dias de Musa Daghy.

* El nuevo film de Will Rogers, «Doubting Thomas», es igual-
mente interpretado por Andrew Tombes, Billie Burke, Alison
Skipworth y Madge Bellamy, que en este film inicia su vuelta a
la pantalla.

¥ Jackie Cooper serd la estrella de «Dinky»n, con Mary Astor y
lan Hunter,

* Mala, vedette esquimal, serd el héroe de « Typeen, cuyo marco
serd situado en los mares del sur. El film serd sonoro y no tendrad
mas de doscientas palabras de didlogn.

* Carole Lombard sera la oponente de Gary Cooper en «Treinta
horas por los airesy.

INGLATERRA

l.a London Films ha adquirido los derechos de dos novelas de
Robert Graves, Claudius y Claudios the God, de las cuales se ex-
traeran los elementos para una pelfcula sobre la vida del emperador
romano Claudio. Charles Laugthon serd el protagonista del film.

* Walter Forde dirigird para la Gaumont British Soldiers Three,
it i o , b :
version cinematogratica de la novela de Rudyard Kipling. Los in-

teriores seran tomados en Marsella y Bombay.

# La Universal Britdnica filma en sus estudios de Twickenham
la pelicula Death on the Set, con Rita Helsham, Jeanne Stuart ¥
Lewis Shaw en los principales papeles.

ALEMANIA

Gustaf Griindgens ha sido contratado por Gustay Uciky para
desempenar €l papel del rey en el nuevo fonofilm de la Ufa, CUuyo
argumento son episodios de la vida y muerte de Juana de Orleans.
Todavia no se ha dado a esta pelfcula titulo definitivo.

El manuscrito de este nuevo film es de Gerhard Menzel Y S€ ro-
dara dentro del grupo de produccién de Bruno Duday. El papel de
Juana de Orleans estard en manos de Angela Salokker. Los demas
inteérpretes principales, son : Heinrich George, René Deltgen, Theo-
dor Loos, Willy Birgel, Aribert Wiischer, Erich Ponto. Franz Nick.
lisch, Veidt Harlan.

* En los estudios de Grunewald se estdn realizando las altimas
escenas de El demonio del Himalava. La casi totalidad de Jos exte.
riores de esta pelicula fué tomada sobre el mismo terreno durante
la expedicion del profesor Dyrenfurth.

# A pesar de las dificultades surgidas a tltimo momento a Propo-
sito del origen racial de Pola Negri y la autorizacién que necesita
para interpretar el principal papel de Mazurka, Willy Forst, direc-

tor del film, ha iniciado en los estudios de la Ufa la toma de al-
EUNAS €scenas.

* En los estudios de Ufa preparan una pelicula sobre la célebre
abra de Lessing Minna won Barnhelm.

s J”.'-}l

CUESTIONES® DEL, CINE » = /™

- ¥

LOS LITERATOS DEL
CINE SONORO

Ahl jQué pocas personas imaginan, cémodamente sentadas
en su sillén del cinema, los supremos esfuerzos—a veces—. los
sacrificios, trabajos y dolores que costé aquella pelicula que Ia
totalidad del publico observa y recibe con un entusiasmo mas o
menos vehemente, o con una frialdad o mimetismo gircunstan.
ciall... El cinema es un especticulo que reproduce la vida con
toda su actividad y con todo su movimiento y, por lo tanto, re-
sulta harto dificil imaginar que su realizacion de «pasajen por ol
laboratorio sea tan lenta y tan laboriosa, paciente y delicada..,

Un larguisimo dia de trabajo, con horas innumerables de acti-
vidad, sin contar con las anteriores de preparacion lécnimpreﬁi-
matorias, pasa por el lienzo blanco, por la pantalla de las 111s10-
nes, en unos breves minutos de proyeccidon electrorrapida... Cada
cuadrito de cinta, cuya aparicién en la blanca tela es tan fugaz
para el espectador, que tan sélo distingue el aspecto rapido y fo-
togramico del argumento, representa muchas horas de sacrific
y muchos miles de pesetas twconsumidosn como el carbén que sir-
veé de combustible a la mdquina férrea,

El movimiento natural y compacto que todo sér humano vy, asi-
mismo, natural, realiza a cada instante, hay que prepararle, es-
tudiarlo, ensayarle cuidadosamente v filmarlo no menos prefe-
rente y perfectamente, antes. de que la camara lo aceple, capte y
lo reproduzca después sobre el blanco lienzo, objeto mas que
representativo de la grandeza mecédnica y progresiva de lo que es
hoy dia el séptimo arte...

Pero nosotros nos desvidbamos ahora del tema inicial en |a
cabecera de esta crénica...

La seleccion del tema es el primer detalle del film en ejecucion.
Hay que pagar «lectoresn y espias literarios que revisen escrupu-
losamente toda la literatura del momento, de moda, de actualidad,

Peluqueria para Scioras ANTONIO ViLA

Aplica la tintura mas
inofensiva y de mejores resultados. — Precio de aplicacidn: 12 Pesetas
C. Sto. Domingo, 15, esq. S. Pedro Martir. Junto Salmerén (G.): - Tel. 73722

v que descubran asimismo las obras de tema con mayores posibi.
lidades de éxito en &l momento de prefilmacién... Y viene entonces
la compra del argumento, original, Los estudios o las casas pro-
ductoras cinematogdraficas pagan por los temas cinematicos s
mas variables.

seguidamente, hecha esta simple operacién, viene la tarea, tan
discutida y criticada, de los adaptadores. Dos o tres personas son
las que se encargan de mangonear el tema original de cualquier
persona, que puede ser mas escritor o mas literatista que ellos,
PEro que no emanejan €l arte bambalinesco literario del cine: no
entienden de las interioridades técnicas, por las que hay que pa-
sar... Y lo desarrollan, con todas las posibilidades objetivas, ddn-
dole un cardcter netamente cinematogréfico, haciéndole perder
asimismo toda la pléyade de palabras, futuras acciones, realiza-
ciones y conceptos bien literarios y. definidos, pero que no son
adaptables, a la accién rdpida y demoledora del cine moderno, tan
profiliactico y parco en conceptos emotivos... Y nace el dizlogo a
veces—lo declaramos sinceramente—lleno de tonterias y comple-
tamente apartado de la total veracidad de lo resenado por el lite-
rato o el escritor. Ese didlogo que las masas, que sienten alguna
vez, califican vulgarmente de «fuln, que hace que alguna que otra
cinta sea silbada estrepitosamente en los cines de barriada.

El sueldo medio de los adaptadores es mas definido que la
asubvencidonm que se entrega a los escritores de la obra, de la tesis
de aquélla, si llegamos a la conclusién. Por término medio—y -
tuandonos en la esfera de grandiosidad econdmica cinematogra-
fica hollywoodense—el sueldo medio de los wadaptadoresn de did-
logo es de 200 a 500 dblares semanales. En Espana no existe esta
clase de personajes técnicos apenas, pero aun suponiendo su exis-
tencia, el sueldo no llega a las 300 pesetas semanales,

Su tarea,  por término medio, lléega a la escalofriante suma de
tiempo de cuatro a seis semanas, o sea segin el metraje de la
cinta que vaya a filmarse. Como podrian apreciar los lectores de
Porurar Fiim, el que sean varios dialoguistas no es dbice para
que una cinta se wdialoguen en menos ttempo, Al contrario, agul
encuentra apoyo el adagio castellano tan popular: «Cuando mas
panaderos, menos masa v menos pan...n

Esta es la sintesis de la actuaciéon de los dialoguistas, de los
pseudoliteratos del cine, que son los que enmiendan verdadera-
mente las posibles o «inadaptablesy prescripeiones redactatorids
de los que buenamente eseriben temas para ser filmados...

Y sobre estas nuestras palabras, recordemos las palabras e
Jose Luis Salado. nuestro querido companero, que ha vivido—des-
graciadamente—toda clase de €lapas cinematogrificas en los estu-
dios instalados en Joinville (Parfs). Los dialoguistas son los que
hieren de muerte al cine- sonoro. Los dialoguistas son, después de
los directores, los méximos dictadores del cinema internacional.
Deshacen cuanto un gran escritor o literato ha redactado, mu-
chas veces por envidia profesional y otras porque lo que aquel ha
hecho no se adapta a las escenas o didlogos que ellos han com-
puesto de antemano, o anteriormente a lo que haya escrito el ar-
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gsumentista ; mejor dicho : realizan el didlogo sobre la base de un
tituld o de unas indicaciones sobre aquel argumento.

[Zsto, naturalmente, ha de ser fatal para el cine.

v anan

Pero quizas hablariamos demasiado crudamente para alguien ¢
para los que pretenden dictatorializar al cinema. ¥ nos alegramaos
—honradamente—de extractar informativamente estas cronicas =i
nematograficas, mds o menos técnicas, pero escritas sin ningun 1
influencia...

El LHEHU_&.{LII:-ZILL AL 1']|“:'-.3.:“ pera el cine SONOro ; nacio con éste
v morira con c¢ste, si no evoluciona para mejor salud v vida de
este mismo. Empero es necesario—absolutamente—que todos los
que rodean al campo de experimentacion técnica y profesional
cinematica, se empleen mas activamente y decorosamente, con mAs
fe y entusiasmo por la obra que todos queremos sea perfecta.

Hemos aclarado mas o menos contundentemente la situacidn
de los «dialoguistasn o verdaderos cliteratosy o argumentistas dei
cine, : i

En otras informaciones hablaremos de los otros personajes que
intervienen en la realizacién de un film, sin otro interés que ¢l
servir a ld naturalidad, a la justicia, a lo que muchos COMpaneros
mucho mds autorizados profesional y téenicamente que nosotros

han aclarado definitiva y concluyentemente,.. .. ;
: i 'oONNY BALLESTER

CARTA DE HOLLYWOOD

Un protegido de Gary Cooper

s un hecho bien conocido que un director puede hacer un
actor de cualquier hombre inteligente, de voluntad y con
la discrecién necesaria para emplear ambas debidaménte.. .
si no le falta el sentido de la disciplina que es la condicién mas
importante que ha de determinar, a fin de cuentas, el éxito final,

Se ha dicho, con razén, que un director puede hacer una pelicula
no solo amoldando a sus necesidades la habilidad de un grupo de-
terminado de actores, sino también ucreandon actores que presen-
ten probabilidades de adaptacion a la pelicula que debe Rlmarse.
[£] proposito de los directores, por lo tanto, es doble: unas veces
buscan peliculas para determinados artistas, otras tratan de en-
contrar artistas para sus peliculas. Algunas veces tienen ellos mis-
mos que escribir la pelicula para que sus situaciones se acomo len
al caracter de los actores que deben figurar en ella : otras, buscan
los actores cuyas condiciones mejor se acomoden a las situaciones
de la pelicula y, si no los encuentran fécilmente... ;los forman!

Todo eso es coriente en Hollywood, Lo vemos tan a menudo
que ya ni siquiera nos llama la atencion.

Pero lo que no vemos con frecuencia es el caso de un actor que,
por st solo, como resultado de su propia inspiracién, haya deter-
minado el reconccimiento y éxito de un director. Hay tan pocos
casos, que bien merecen la pena de citarse. He aqui uno digno Jle
todo elogio ;

Hace siete u ocho meses f;'."lr'_\.-' 'L":miwr i‘Il][}L'l':{"] a interesarse on
¢l trabajo de un joven director que estaba dirigiendo una de esas
peliculas de vaqueros que, nadie sabe por ‘qué, en ocasiones dan
mas dinero que las grandes producciones, pero en cuya confeccién
los estudios generalmente no ponen mucho cuidado, v por eso en-
cargan de su direccion a los que no creen oportuno encargar de
Mayores empresas.

«liste hombre—pensaba Gary—es un buen director que podria
serme util si llegase a dirigirme, Estoy seguro de que puede hacer
mucho més de lo que creen y de que sus consejos han de servirme
de mucho.»

Pero tal conviccién fué seguida de un vago temor. «;No cam-
biard después de ascender a la primera categoria..,, porgue Ssi
pierde su modestia y su serenidad no habria de servirme ?»

Para probarlo, poco después Gary suplicaba a los ejecutivos del
estudio que le diesen a su protegido la direccion de su préxima
pelicula, y fué tal el entusi

1lasmo que el simpatico actor puso en su
suplica, que consiguié su objeto. Al recibir el libro de «Ahora ¥
siempren se enter6 con alegria de que el director iba a ser el hom-
bre que habia conseguido interesarle: Henry Hathaway.

«Ahora y siempren ha sido uno de los mayores éxitos de ios
iltimos meses, y Hathaway, yva reconocido como un gran director,
sigue siendo el mismo. El éxito no le ha cambiado. Es el mismo
de antes... con méds experiencia y con la confianza que da el sa-
berse capaz de realizar una obra dificil y que se cuenta con la
confianza de los que pagan por la realizacién de esa obra,

Inmediatamente después, Henry Hathaway consiguié la direc-
cion de una de las mds importantes pelfculas que se han hecho
este ano, «Vida de un lancero bengalin, en la que Gary Cooper
figura como estrella, (Gary dice que lo mejor de sus escenas se
debe al director,

_Hathaway, por su parte, asegura que si ha llegado a algo en el
cinematografo, muy poco se debe a sus propios méritos. Con
ejemplar gratitud afirma que casi tedo lo que es hoy se lo debe

a (zarv... : s
g EUGENIO DE ZARRAGA

Hol lywood,

s
22— >

Haga Vd. la publicidad y pro-
paganda de sus negocios en

Popular Film

(orreo .

L B o—

s > | \

—= - i

-:‘HH".
i N |
Popular Film =~

Jan de Nor.—La artista que protagonizd «L.a mujer en la lunay
se halla trabajando en una nueva pelicula, sin titulo ain en espa-
nol, que se estrenarda la prdxima temporada. Billie Dove hace
algin tiempo se retird temporalmente del cine, y segiin parece
lleva una vida principesca. En la actualidad viaja por la India.
De los demds artistas es dificil saber la direccidn. pues algunos
de ellos trabajan indistintamente en el teatro v en el cine. Miguel
|.ig_1‘=;-ru ha estado unos dias en 1".-.'!1r'|'|L"l.'|. en donde se han rodado
unos metros de pelicula con motivo de las «fallasn, A Santpere
puede dirigirse al teatro Espanol-Barcelona,

Cinéfilo.—En Aranjuez estin los estudios de ECESA. actual-
mente cerrados. La entidad a que hace referencia, serd una de
las tantas que tratan de vivir a costa de los incautos, Es nuest=4
honrada opinidn.

KHebeca,—Puede usted escribirle en espanol o inglés,

Una francesita.—Gustosos vamos a complacerla publicando sus
notas sobre modas, por creerlas de interés para nuestras stmpati-
cas lectoras,

¢ No os habéis fijado lo curioso que es observar como las nifas
aman las modas? Yo, a mi ver, me pregunto si es innato en ellas
0 51 £S5 una conse-
cuencia de lo que
oyen hablar y ven

hacer a sus mami-
. I E ? tas,. Pero no im-
l' en b porta lo que sea;

: : lo real es que gus-

Para lograr éxi'o en la conquista amorosa, se necesta algo tan de las: wtollet
- . nids que amor, belleza o dinero  Usted ' b ; 3
puede alcanzarla por medio de los si tesn, salvo cuando
guienles conocimientos: llevan el uniforme

§ ''Como despertar la pasidon amornsa --La
atraccion magnetics de los seaos - Caun s¢é por L{lu" existen
=as del desencuanto, -Para seducir & quien : 3 L Sy

N0 gusta y retener a quien amamos -Pa. tantos prejuu 10S en
3 ra obtener placer intenso.-Como llegar al contra del unifor-
curazun del hombre -Comno conquistar el me. Cuando no se

amor de la mujer -Para restituir Ia virge

mdad - Como desarrollar m:rada mag. n o s impone, lo
nétics -La menstruacién y el Magnetism u _H|11]11;i_1'|'|£12-' instinti-
vamente ¥ muy
contentas,

¢cQue es la mo-
(ESPARA) da, amadas lecto-

ras mias, 'sino la
consagracion de un
uniforme por toda
una temporada y segun las circunstancias econdmicas algo mas?

A cada estacion, cada una de nosotras aspira a lucir la misma
«tolletten que lleva nuestra elegante vecina de enfrente. o la dama
de al lado. ¢Acaso existe un sombrero. un abrigo, un bolsén, un
paraguas o cualquier otra chucheria femenina que no lleve el sello
de ser decretado y aprobado undnimemente por el publico?

Mo habéis olvidado, seguramente, pues no hace tanto tiempo de
¢llo, los gorros mefistofélicos con su uponceaun de aminochesn
sobre cada oreja y su punta sobre la frente, bien llevados por unas,
y por otras resultando un desastre por no acompanar un perfil
periecto. Pero era moda y no habia nada que hacer ; todas debian
llevar el gorro de uniforme. Pero volvamos a las «tollettesy de 'as
nifas, En primer lugar es muy elegante «un dos piezasy de tercio-
pelo inglés color verde esmera'da. Una banda de pano color gris
plata corta en dos ¢l pequeno traje, que es de corte derecho, con
un angosto cinturén de pafo o de gamuza y hebilla de nacar. Unos
pespuntes de seda gris, unos pequefios bolsillos hechos en bies.
ribeteados de gris, constituyen el adorno del traje. Estos mismos
pespuntes se encuentran de nuevo en el abrigo, que cruza a un
lado, con un adorno de astracdn gris.

También es muy lindo «un tres piezasn de crepella de lana vy
seda azul lino. Una faldita plegada v el «jumpern, en estampado
de «crépen de «Chinen con un vivito en azul fuerte. La blusa 13
de ser blanca, y el abrigo con un adorno de piel de Mongolia. Pe-
quena «clochen de topo azul. :

En realidad, puede vestirse ahora a las nifias con gran elegan-
cia y sin gastos exagerados, gracias a la combinacién de los wen.
sembles» de dos, tres y cuatro piezas, que nos permiten crear una
armonia y toda clase de combinaciones.

Con tal sistema se evita a las nifias, como se evitéd a las muje-
res, parecerse a los muestrarios de tiendas, tan chillones y tan
PUCO aArmnoniosos,

Y para terminar, recomiendo a mis amables lectoras un pPrecioso
traje de desposada, confeccionado de terciopelo blanco, de corte
alargado, con velo de ilusién blanco, apretado sobre la frente con
diadema de encajes.

tll.‘ Lin t‘:l]rg_-,'.]:r. ?‘:n

sexual -Cémo renavar el aliciente de la dicha, ete,
Informacidn gratis. Sile interesa, escriba hoy mismo a
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Herbert Marshall, actor inglés, acaba de revisar su contrafo con
la Paramount. Bajo el nuevo arreglo, Marshall actuard en tres
peliculas durante la temporada actual : una en 1936, con opcidn a
arras dl.ll‘.‘:ﬂic- dicho ano. Se cree que ]:1 ]jr'intur;l de ] i _n..4-|'ir_- :'._,-rr."l
Manana, tarde v noche.

Il senor Francisco de Valdez, que en un tiempo fué miembro
del cuerpo diplomodtico cubano y mds tarde un conocido periodista
en La Habana, ha sido coontratado para asesorar al director Ale-
xander Hall en las escenas sudamericanas de la nueva pelicula de
Mae West Ahora soy una senora. De Valdez prestd servicios simi-
lares en Rumba, con George Raft y Larole LLombard.

* - Oscar Smith, conocido actor-limpiabotas de Hollywood, actuara
proximamente en su capacidad de actor en Armonia robada, come-
dia musical cuya produccidn empezd recientemente en los estudios
de la Paramount. El reparto incluye a George Raft, Ben Bernie y
Grace Bradley. Oscar ha aparecido en mas de 200 peliculas en sus
quince afios de vida en los estudios. Su primer papel fué de ayuda
de camara de Wallace Reid.

¥ Fred Stone, uno de los veteranos de la escena americana, acaba
de firmar un contrato con la Paramount,

Cecil B. De Mille anuncié que su hija Katherine interpretaria
uno de los dos papeles femeninos principales en su espectacular
produccion para la Paramount Las Cruzadas. El otro papel co-
rrerd a cargo de Loretta Young. Este es el mas importante de los
papeles interpretados hasta la fecha por la senorita De Mille, que
obtuvoe su contrato con la Paramount a raiz de su brillante actua-

cion en | Viva Villa ! y sin necesidad de recomendaciones paternales,

*  César Romero, que actualmente secunda a Marlene Dietrich en

Carnavalesca, se propone continuar bajo el pabellén de la Para-
mount. Bajo la direccion de Benjamin Stoloff v con Patricia ‘Ellis
de primera actriz, Romero interpretard el papel protagénico en

Hole 'L‘Hri! Ereth’.

)

Vladimir Baikoff, cunado de Mae West, decidid celebrar su
primer aniversario de casado dedicandose al cine. Baikoff se casd
con la hermana de Mae hace poco mds de un ano. Su cufada de-
cidio darle un papel secundario en su nueva pelicula Ahora soy una
seniora, con resultados que le hacen pronosticar un buen porvenir
en la pantalla para Baikoff.

Uno de los éxitos mds notables en Broadway lo ha censtitufdo

la comedia musical Anything Goes, que la Paramount acaba de
adquirir. Se dice que los papeles principales correrdn a cargo de
W. C. Fields, Bing Crosby y Queenie Smith.
* El honorable mariscal de campo vizconde Byng y lady Bing al-
morzaron recientemente en los estudios de la Paramount. Después
del almuerzo asistieron a una exhibicidon de Tres lanceros de Ben-
gala y mas tarde tomaron el (é con Mae West,

* Marlene Dietrich cuenta entre sus mas ardientes admiradores a
un principe egipcio. Cada dia su eamerino se adorna con un ramo
de las flores mis delicadas, regalo del principe. E| esposo de Mar-
lene es intimo amigo del admirador de su esposa, v muchas noches

se ve a los esposos y al principe cenando juntos en uno de los

restaurantes de moda de Hollywood.
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I I:I]]-'-l.‘!"'.':!. €n parte de Ia Eu't.‘nhl i'il'li']H.‘ltu;_ji':’ll'ifﬂ, Lna 5;,]“_
dable reaccion en favor del arte cinematografico, seriamente
amenazado de caer en un total relajamiento,

Lal vez quien con mayor entusiasmo vy singular valentia sostiene
la enconada lucha e€s Antonio Guzmin desde estas pPaginas de

Popurar Frim, acogedoras siempre de toda idea noble, sin T

prejuicios impuestos por intereses particulares, y de los que, des.
graciadamente, no estian exentos todos los periddicos, Vaya, pues,
nuestra incondicional adhesién al inteligente Guzmin v a3 todos
los demds escritores que, como €l, se han impuesto la espinosa
tarea de «decir la verdad»n., Cuando median intereses creados, 14
verdad €s siempre espinosa,

- Creo, sinceramente, que una gran parte de lo que acontece con
el cine la tenemos los que escribimos por haber observado 5E{~m|:n-l
0 casi siempre, una actitud demasiado complaciente, de paterng]
disculpa para muchas «cosasn que merecfan una hostilidad intran.
sigente,

No significa descubrir ¢l Mediterraneo, decir que €l ¢ine es qp
arte de poderoso valor educativo. ;Pero ha sabido mantener este
rango? No, El cine se ha dejado «llevar por la corrienten. 0, me.
jnt‘ dicho : lo han :r||1:\.';1{]un, ]}ll!t:-ihr gue Asl se convertia en un
magnilico negocio. ;Que perdia valoracién artistica? Tonterias !
«S1 al publico le gusta una cosa, dpor que no complacerlo?n Esto
se habrdn dicho los productores y han logrado su comercial obje-
tivo : explotar la incultura y decadente estado espiritual ¥ moral
de los publicos, halagando sus instintos. Y asi vemos que unas
peliculas absurdas son acogidas no s6lo con agrado, sino con en.
tusiasmo, por el sélo hecho de prodigar eseenas «amorosasy donde
los protagonistas, con la mirada turbia de deseo, se acarician v
besan poseidos de sexual frenesi; porque unas docenas de mucha.
chitas bien formadas evolucionan sin mis indumentaria que unos
pocos l?i':Tli]rI]'li"EI':'rH de gasa bordada, o porque la estrella se queda
en camisa varias veces.

¢ Y no es lamentable que con sélo estos elementos triunfe una
obra que pretende ser artistica? Y no se piense que esta lamenta-
cién es hija de un espiritu mojigato y asustadizo, ni de esa moral
que invocan en su campana los religiosos de los Estados Unidos.
Nada de eso. Nuestra actitud—me permito mterpretar el sentir
de los ofros que como yo piensan y escriben—responde solamente
al deseo de lograr una rectificacién en el absurdo y pernicioso
vicio que significa comerciar con un arte que debe ser vehicula de
cultura y de orientacidn social,

Claro que si los que escribimos hubiésemos abandonado antes
esa actitud complaciente, ya mencionada, tal vez el mal no hubiera
alcanzado tan grandes proporciones. Pero ya que ha sido asf, ha-
gamos acto de contricion y, aunque un poco tarde, por los fueros
del arte cinematogrdfico impongdmonos una labor de depuracién
y orientacion. Porque si el cine es un arte educativo, también es
educadora la misién de la prensa, y deber del que escribe es cui-
dar su labor a fin de no desorientar al pdblico, conduciéndolo con
equilibrio y responsabilidad. Estimo, por esto, que la campana
iniciada no debe orientarse solamente thacia la producecién, o con-
tra los productores. También debe procurarse que desaparezca
toda esa falsa literatura cinematogrifica que envenena a los lec-
tores ingenuos, y que son legion. Una literatura en la que yo no
creo mala fe, salvo, claro estd, algunos casos—inevitables siem-
pre—en que la pluma se mueve bajo la presion de impulsos intere-
sados. Pero aunque asi sea, justo es poner coto a los vuelos de la
imaginacion y exigir una mds sélida labor de divulgacién y orien-
tacion,

He aqul algunos inocentes «secretosn profesionales gue con-
tribuyen poderosamente a ese desviamiento que lamentamos, y
cuya rectificacion anhelamos muchos.,

Usted, gentil lectora, y también usted, lector amigo, creen in-
genuamente todo lo que leen. Y ustedes, que conocen los arti-
ficios de que se vale el cine en su caracterizacion de wcosa realy,
no saben, en cambio, que en la literatura cinematografica hay
mucho también de tramoya, reflectores y «planosn, Es, parodiando
2 Martinez Sierra, una literatura «de carténn. Apariencia Sola-
mente. Detras, nada. El «retablo de las maravillass no tiene inte-
rior. Ks ecasi tan falso como aquel otro retablo del entremés de
Cervantes,

Pero usted, gentil lectora, y también usted, lector amigo, 1gno-
raban esto. Ustedes creian de buena fe que tedas esas nntiri:a‘y
que sobre sus artistas favoritos le suministra la prensa especiali-
zada, son absolutamente ciertas. Y que todas esas rosas que le
cuentan en algunos articulos que llevan firma al pie, merecen un
credito absoluto, Y no hay tal. Yo puedo contar a ustedes algunos
winocentes secretosn de la IJ|'L:!'+-¢,:11’:111 y por ellos verdan que. en la
literatura cinematografica hay también mucho de laboratorio ¥
de arquitectura de estudio. Y lo puedo contar porque yo también
he hecho un poco de esa clase de literatura. Pero estoy arre-
pentido, lo confieso, y prometo no volver méas. ; Palabra!

Hace algunos afios un periddico de mi tierra me encargd de la
direccion de su seccidn cinematogrifica. Aparte de las eriticas de
estrenos, tenia que confeccionar una pagina dominical dedicada
al séptimo arte, En esta labor me ayudaba una monumental tije-
ra, a quien habfa encargado una seccidn informativa «suminis-
tradan por un wecorresponsaln que llegaba cada semana y cada mes
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a mi mesa de trabajo en forma de revistas v folletos. Claro que
no toda la pdgina podfa hacerse por este cé6modo v econdmico
sistema. Habia que escribir también articulos originales y satis-
facer a los exigentes lectores que desean que se les hable de «sus»
estrellas y se publiquen sus fotografi{as.

Y aqui surge el conflicto, ;Qué cosa nueva se podia decir de las
grandes «luminarias que ya no hubiesen lanzado a los cuatra
puntos cardinales ]{'JS‘ departamentos de publicidad? Y como el
lector pide noticias originales, no quedaba al pobre periodista otro
recurso que €l de su ingenio, Inventarlas.

Otras veces, y a la vista de la fotograffa de una artista desco-
nocida y sin otros elementos informativos que los que podia sumi-
nistrar la artista en cuestibn—unas piernas magnificas, brazos
bien torneados, busto proporcionado, ete., etc.—. la pluma iha te-
jiendo un articulo cuajado de adjetivos y lugares comunes, que
elevaban a la insignificante estrellita a la mAsima categoria este-
lar.

Como vera el lector por estas pequenas muestras, todo lo que
luce no es oro. Asi que no hay que tomar tampoco muy en serin
todo lo que se lee, porque, aunque no sea escrito con mala fe,
sino con la sana intencion de entretener a los lectores, todo ello
contribuye al desprestigio del arte cinematografico. Porque usted,
dgentil lectora, y también usted. lector amigo, muchas veces han
ido a ver (y oir) una pelfcula de lIa que han leido las mejores refe-
rencias. Referencias suministradas por la seccidén de propaganda
de las empresas y que, ingenuamente han sido divulgadas por
los que escribimos. Y luego han sufrido un gran desencanto. Y
porque ustedes fienen un buen juicio y piensan por cuenta propia,
no recomiendan esa pelicula a sus amistades. «Es malan, dirdn,
cuando se solicite vuestra opinién. Pero hay otro piiblico que
carece de independencia critica, Y para éste la cinta es buena,
porque lo ha dicho Fulano en la revista Tal, o porque ha lefdo
muchas informaciones woficiosasy.

Vease, pues, de qué formas tan ingenuas puede desorientarse al
publico y amparar una produccién no sélo mediocre, sino franca-
mente mala. Por eso creo que es necesario rectificar el camino ¥
destruir todo ese falso tinglado, al que tanto hemos aportado
nuestro granito de arena, e informar al lector con MAas wConoci-
miento de causan, prescindiendo de todo ruido «oficioson—el que
quiera propaganda que se entienda con los administradores y, si
es necesario, privando al piiblico de algunos «platosy de su gusto
v que s6lo se le pueden ofrecer falseando la realidad.

J. Garcia Macuin
LLas Palmas, 1935.
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= Eugene Pallette, el cémico de la voz ronca. paso un rato angus-
tioso después de la noche de Ao Nuevo. Palette celebré la llegada
del nuevo afio en casa de Carl Brisson. con quien esta colaborando
en Los jinetes del rey. Las festividades fueron animadas v los vinos
v licores corrieron en abundancia. Nuestro héroe se retird a su casa
a eso de las tres de la madrugada, cayendo inmediatamente £n un
profundo suefio. Cuando desperté, bien entrada la mafana si-
guiente, notd que su voz habia perdido la sonoridad que la caracte-
riza. Alarmado, salté de la cama a tiempo que de su boca salfa un
punado de confeti que habia obstruido sus organos respiratorios sin
graves consecuencias.

* Josef von Sternberg es hombre de grandes recursos y habilida-
des. Recientemente Edward Everett Horton aparecio en el escena-
rio de Carnavalesca con una barba que von Sternberg encontrd
poco adecuada a su tipo. Hizo que se probara una serie de ellas sin
que ninguna llegara a satisfacerle. Por fin decidié hacerle una bar-
ba a medida, lo cual hizo con ayuda de unas tijeras, un pote de cola
y un punado de crepé. Su técnica era quizds algo defectuosa, pero el
resultado fue digno del mejor de los peluqueros.

* Joan Bennett, que tiene uno de los papeles més dramadticos en
el drama psicolégico gque Walter Wanger produce para la Para-
mount con el titulo de Private Worls. empezd su carrera en el cine
en calidad de extra a cinco délares por sesion ; en la actualidad
estd considerada como una de las mujeres m4s ricas de Hollywood.

* César Romero, el simpético actor cubano que hace el principal
papel masculino en Capricho espaiiol, tenia que besar a Marlene, y
von Sternberg le dijo: «Ese beso tiene que durar cuarenta fotogra-
fias... ;Comprende usted, César?...n (En cada pie de pelicula en-
tran djez y seis fotografias ; por consiguiente, cuarenta fotografias
ocupan dos pies y medio.) Romero respondio que si comprendfa,
Pero no era cierto, porque el buen mozo cubano nunca ha besado a
una mujer «por piesy... Como el beso no salfa a medida de los de-
seos del director, éste le explicd a Romero lo que queria, y el actor
le dijo con la mayor naturalidad : «Yo la besaré y cuando crea usted
que ya he ido bastante lejos, me lo dice...»

* bde asegura que Capricho espanol serd la dltima pelicula de Mar-
lene Dietrich dirigida por von Sternberg..., por lo menos hasta que
Marlene y von Sternbers hagan las paces de su ultimo enfado, :lo
que no parece muy probable!...

* Hace unos dfas Marlene hablé por teléfono con Suzuki, el di-
rector de uno de los principales diarios de Tokfo. De la_ conversa-
cion solo estas palabras han llegsado a mi conocimiento : «Siempre
he tenido grandes deseos ae visitar ] apon, pero cada vez que me lo
propuse sucedio algo que me lo impidié... Espero que el proximo
verano nada se opondrid a mi deseo...»n

Siendo Marlene una de las actrices cinematograficas mds admi-
radas por los japoneses, nada tendria de particular que le propusie-
ran un contrato en el Japon... ;ni que ella lo aceptase !

«lhe Film and Photo Leaguen, de Nueva York. ha dado ulti
mamente una sesion de films de presidio. 'En ella fué presentado
el film de René Clair «; Viva la libertad !», con todos los honores.
i Ah, si Clair hubiese podido prever esto !

m_“

CUANDO UTILICE USTED LOS ADJUNTOS VALES HAGA QUE LE
PONGAN EL SELLO DEL ESTABLECIMIENTO Y EL IMPORTE DE
SU COMPRA. SIENDO LOS VALES TRANSFERIBLES, Y BAS-
TANDO PRESENTARLOS SOLAMENTE, HAGA QUE
UTILICEN LOS DE USTED FAMILIARES Y AMIGOS QUE NO TEN-
GAN DE PROPIOS, Y GUARDELOS. EN FECHA PROXIMA, QUE YA
SE INDICARA OPORTUNAMENTE EN ESTA REVISTA, SE LE AVISARA
A USTED PARA QUE PASE A RECOGER UN OBSEQUIO, PREMIO DE
SU VIRTUD AHORRATIVA.

m




“Shoot the Works”
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o EN LAS MAS
SENALADAS
FESTIVIDADES

el mejor comple-

mento de toda
mesa bien servi-

da, sera las ex-
quisitas SALES
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Son. MADRE E HIJA

El Secreto De Un Rostro Eternamente Joven
UNA HISTORIA INTERESANTE

Sq.En Apariencia S|, Pero En Realidad

b

Las Hermanas Merry's, famosas.Estrellas Cinemato-
grahicas, no son en realidad hermanas, sino madre e
hija. Pero la madre, que en su juventud estudio me-
dicina, en especial dermatologia, reconoce en los fa-
mosos Productos Norteamericanos De Gran Belleza RISLER,
el tratamiento mas eficaz para obtener un rostro bello
y siempre juvenil, y usandolos ha conseguido igualar
su rostro, en tersura, suavidad y belleza, al de su
hija, pasando ante las gentes por hermanas.

Todas las mujeres del mundo pueden hacer lo mismo.
Los Productos Norteamericanos De Gran
Belleza RISLER. Crema de Dia. Crema de
Noche. Colorete en Crema. Polvos de Arroz
y Emulsion RISLER, que se hallan de
venta en todas las Perfumerias de Es-
pana, han conseguido un éxito uni-
versal por ser los tnicos que hermo-
sean y rejuvenecen los rostros a todas
edades.

Ensaye Vd. este tratamiento de be- B
lleza gratis. No gaste dinero en balde §f

CREMA be DIA_ CREMA bt NOCHE POLVOSS oe ARROZ.

COLORETE en CRENA EMULSION oe GRAN BELLEZA
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t?hﬂcnfﬂfcs de tipo familiar, puro, con almendra, con leche,
de gusto francés, Caracas

Deposito cenfral: Manresa, 4 y 6 - Barcelona
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iIon naciona

Bonanova y Castrito, tres
de los primeros actores
tualmente en rodaje, pro-
tagonizada por Casimiro
Ortas e Hilda Moreno.
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